MWHUCTEPCTBO 3A OBPA3SOBAHUE N HAYKA
BUPO 3A PA3BOJ HA OBPA3SOBAHUETO

MINISTRIA E ARSIMIT DHE E SHKENCES
BYROJA E ZHVILLIMIT TE ARSIMIT

-

HactaBHa nporpama

ANNBAHCKU JA3SUK (JASUK HA SBAEAHULIATA)
3a VIll opaeneHune

Programi mésimor

GJUHE SHQIPE (GJUHE E BASHKESIVE)
pér klasén VIII

Ckonje/Shkup, 2025



TE DHENA THEMELORE PER PROGRAMIN MESIMOR

Lénda mésimore Gjuhé shqipe (gjuhé e bashkésive)
Lloji/kategorija e Iéndés mésimore Léndé me zgjedhje
Klasa VIl (e teté)

e Pérditshméria ime né mjedisin ku mésoj, ku jetoj dhe ku shogérohem
Temat/fushat programore e Né rrethinén e afért
¢ Komunikimet, lidhjet dhe njohja e ngjashmérive dhe dallimeve

Numri i oréve 2 oré né javé / 72 oré né vit

e Pajisjet teknike né klasé: tabelé elektronike, dérrasé e zez€, teknologji kompjuterike,
printer.
e Mijetet dhe burimet mésimore: foto, fotografi, postera, postera nga libra, skema dhe
Pajisjet dhe mjetet paraqitje té materialit mésimor, tabela gé pércjellin materialin mésimor sipas
fushave; fjaloré, fjaloré drejtshkrimi, leksikon, enciklopedi, libra, programe
komjuterike edukative, regjistrime té rréfimeve, regjistrime audio-vizuale;
e Biblioteka me libra né klasé, biblioteka e shkollés..
Mésimdhénjen e Iéndé sé gjuhés shqipe (gjuhé e bashkésive) né klasén VIII (e teté) té arsimit
fillor néntévjecar mund ta realizojé personi i cili ka kryer drejtimin arsimor té programeve
studimore:

e o R T T e Gjuhé dhe letérsi shqipe - VII/1 ose VI A, 240 kredi

* Sipas Ligjit pér mésimdhénés dhe bashképunétoré profesional né shkollat fillore dhe té
mesme, Neni 10, paragrafi (3): “Kur né shpalljen publike nga paragrafi (1) i kétij neni, do té
paragiten mé shumé kandidaté, pérparési u jepet mésimdhénésve qé kané shkallé mé té larté
té arsimit té larté pérkatés dhe sukses mé té larté gjaté studimeve deridiplomike.




NDERLIDHJA ME STANDARDET NACIONALE

Rezultatet e té nxénit qé pérmenden né Programin mésimor shpien né pérvetésimin e kompetencave té méposhtme té pérfshira né fushén
Pérdorimi i gjuhéve té tjera — Gjuhé shqipe (gjuhé e bashkésive)

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

lI-A.1 té kuptojé fjalité dhe frazat qé pérdoren shpesh dhe gé kané té béjné me fusha té aférta me réndési personale (té tilla, si informacione
personale dhe familjare, nevoja dhe interesa té ndryshme);

lI-A.2 té nxjerré porosiné kryesore nga mesazhet e thjeshta e té garta, nga njoftimet, nga udhézimet nga lutjet et;j.

II-A.3 té lexojé dhe té kuptojé tekste té thjeshta té llojeve té ndryshme, pér tema té njohura dhe mé pak té njohura, té pérshtatshme pér
moshén;

II-A.4 té gjejé informacione konkrete né tekste reale té ndryshme (p.sh. né reklama, né plane, né udhézime, né broshura, né lista ushgimesh,
né orare udhétimesh etj.) dhe té kuptojé mesazhe té shkurtra té thjeshta, pér té menaxhuar situatat e pérditshme;

lI-A.5 té komunikojé né situata té pérditshme konkrete kur kérkohet njé shkémbim i thjeshté dhe i drejtpérdrejté informacioni pér tema té
njohura;

II-A.6 té shqiptojé qarté dhe sakté té gjithé tingujt dhe grupet e tingujve, duke respektuar rregullat e theksit dhe intonacionit, ndérkohé gé
parregullsité e mundshme té mos e pengojné komunikimin;

lI-A.7 té pérdoré shprehje té zakonshme dhe fjali gé pérdoren gjaté pérvojés sé drejpérdrejté dhe/ose u referohen temave dhe situatave me
interes té drejtpérdrejté;

lI-A.8 té shkruajé fjalé dhe shprehje me saktési relative, duke zbatuar rregullat e drejtshkrimit;
II-A.9 té respektojé rregullat themelore té gramatikés gjaté té shprehurit me shkrim dhe me gojé;
[I-A.10 | té shprehé dhe té argumentojé ndjenjat dhe mendimet né lidhje me ¢éshtjet me interes té drejtpérfdrejt;

[I-A.11 | té pérdoré varg deklaratash dhe fjalish pér té shkruar njé mesazh, njé letér, njé shénim, njé kartoliné dhe té pérshkruajé me fjalé té
thjeshta gjérat me interes té drejtpérfdrejt;

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

II-B.1 té mésuarit e njé gjuhe tjetér lehtéson mésimin e shumé gjuhéve dhe mundésiné e komunikimit me anétaré té grupeve té ndryshme
kulturore/gjuhésore;

[I-B.2 njohja e mé shumé gjuhéve lehtéson gasjen né burime gé jané té dobishme pér pérvetésimin e Iéndéve/pérmbajtjeve té tjera mésimore;

1I-B.3 pérmes té mésuarit té gjuhéve té tjera zhvillohet interesi dhe respekti pér gjuhét dhe kulturat e ndryshme;

II-B.4 pérmes té mésuarit té gjuhéve té tjera zhvillohet respekti pér kulturat e tjera dhe pérmirésohen kompetencat ndérkulturore.




Programi mésimor pérfshin edhe kompetencat relevante té fushave té Standardeve nacionale, si¢ jané: Njohuri digjitale, Zhvillim personal dhe social,
Shogéri dhe kulturé demokratike dhe Té shprehurit artistik dhe kultura.
IV. Njohuri digjitale

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

IV-A.1 té hulumtojé dhe té krahasojé mundésité e pajisjeve digjitale té njohura dhe té reja dhe té vlerésojé, té pérzgjedhé dhe té pérdoré né
ményré té pavarur ato gé jané mé té pérshtatshme pér njé nevojé apo pér njé situaté konkrete;
IV-A.2 té vlerésojé se pér té zgjidhur njé detyré/problem kur dhe si éshté e nevojshme ta shfrytézojé TIK-un né ményré efektive dhe efikase,

té zgjedhé dhe instalojé programe gé i nevojiten, té pérdoré programe mbrojtése dhe té zgjidhé probleme rutiné né funksionimin e
pajisjeve dhe rrjeteve té ndryshme digjitale;

IV-A.3 té pérdorin ményra té ndryshme pér té organizuar, pér té ruajtur dhe pér té ndaré né ményré té sigurt pérmbajtjet né pajisje dhe rrjete
té ndryshme né hapésirén digjitale;
IV-A.4 né bashképunim me té tjerét té analizojé njé problem, té zhvillojé ide dhe plane pér hulumtimin dhe pér zgjidhjen e tij dhe té planifikojé

kur dhe pér c¢faré té pérdoret TIK-u;

IV-A.5 té pércaktojé se ¢faré informacionesh i duhen gé t'i gjejé, t'i pérzgjedhé dhe t'i shkarkojé té dhénat, informatat dhe pérmbajtjet
digjitale dhe té vlerésojé lidhjen e tyre me nevojén konkrete dhe besueshmériné e burimit;

IV-A.6 té zgjedhé dhe té pérdoré vegla té ndryshme pér pérpunimin e té dhénave, té analizojé té dhénat dhe t'i paragesé ato né ményra té
ndryshme duke respektuar rregullat e pérdorimit;

IV-A.7 té zgjedhé dhe té pérdoré mjetet e duhura té TIK-ut pér komunikim, té ndajé né ményré té sigurt informacionin, té kontaktojé dhe té
bashképunojé me té tjerét né projekte online, né aktivitete sociale ose pér nevojat e veta;

IV-A.8 t'i shfrytézojé né ményré té sigurt e me pérgjegjési pérmbajtjet digjitale, rrjetet arsimore e sociale dhe format digjitale;

IV-A.9 né komunikimin me té tjerét, respekton pjesémarrésit e ndryshém dhe ndjek normat ligjore, kulturore dhe etike té sjelljes né hapésirén
digjitale multikulturore;

IV-A.10 té kujdeset pér identitetin, siguriné dhe reputacionin e vet digjital dhe t'i pérfillé politikat rreth privatésisé.

IV-A.11 té planifikojé dhe zhvillojé pjesé udhézimesh té garta pér kryerjen e njé detyre specifike dhe t'i paragesé ato si njé algoritém
programimi;

IV-A.12 té hulumtojé mundésité pér pérdorimin e modeleve dhe simulimeve té ndryshme, duke kombinuar paraqitje statike dhe dinamike, zé¢,
tekst dhe imazhe pér té modifikuar ose krijuar produkte té thjeshta multimediale me njé géllim té caktuar dhe pér njé audiencé
specifike;

IV-A.13 té pércaktojé kriteret e cilésisé pér produktet dhe zgjidhjet digjitale duke pérfshiré inovacionin dhe dobiné prej tij.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:




IV-B.1 njohurité digjitale jané té domosdoshme né jetén e pérditshme — ato e béjné mé té lehté té nxénit, jetén dhe punén, i japin ndihmesé
zgjerimit té komunikimit, kreativitetit dhe inovacionit dhe ofrojné mundési té ndryshme argétimi;

IV-B.2 pérdorimi i papérgjegjshém dhe jo i duhur i TIK-ut ka kufizime dhe mund té sjellé rrezige pér individin ose pér shogéring;

IV-B.3 potencialet e TIK-ut do té rriten prandaj duhet té ndigen dhe pérdoren duke pasur gasje kritike ndaj besueshmérisé, konfidencialitetit
dhe ndikimit té té dhénave dhe informacionit té disponueshém pérmes pajisjeve digjitale;

IV-B.4 né hapésirén digjitale éshté e réndésishme té sigurohet mbrojtja e identitetit, privatésisé dhe sigurisé emocionale, té€ mos pérdoret
gjuha e urrejtjes dhe dhuna kibernetike dhe té respektohen rregullat dhe normat e komunikimit né komunitetet digjitale;

IV-B.5 informacioni i disponueshém né hapésirén digjitale duhet té pérdoret né ményré etike, sipas rregullave té pércaktuara dhe pér té
mirén e njerézve;

IV-B.6 duhet té respektohen té drejtat e pronésisé intelektuale té produkteve té disponueshme né rrjetet digjitale;

IV-B.7 pozita jo e duhur e trupit dhe pérdorimi i pamasé i teknologjive digjitale mund té ndikojé negativisht né shéndetin, jetén personale

dhe sociale dhe ruajtja jopérkatése e hedhurinave digjitale ndikon né ményré té pavolitshme né mjedisin jetésor.

V. Zhvillim personal dhe social

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

V-A.l té dallojé ményrén e shéndetshme té jetesés nga ajo e rrezikshmja né té gjitha sferat e jetés (duke pérfshiré zakonet e té ngrénit,
aktivitetet sportive dhe rekreative dhe sjelljen seksuale);

V-A.2 té zgjedhé dhe té praktikojé aktivitete gé sigurojné zhvillimin dhe pérmirésimin e shéndetit dhe mirégenies sé tij mendore dhe fizike;

V-A.3 té identifikojé komponentét e ndryshém té identitetit té vet i cili ndértohet mbi bazén e pérkatésisé ndaj identitetit té ndryshém
shoqéror (p.sh. gjinia, identiteti etnik dhe kombétar) dhe rolet e ndryshme qé ka né jeté (p.sh. nxénés/e, djalé/vajzé);

V-A.4 té béjé vlerésimin e aftésive dhe arritjeve té veta (duke pérfshiré anét e fugishme dhe anét e dobéta) dhe mbi kété bazé t'i
pércaktojé pérparésité qé do t'ia mundésojné atij /asaj té zhvillohet e té pérparojé;

V-A.5 té njohé emocionet te vetvetja dhe te té tjerét, t'i kuptojé pasojat nga reagimet e veta emocionale né situata té ndryshme dhe té
pérdoré strategji pérkatése pér t'u pérballur me emocionet;

V-A.6 té pércaktojé géllime té mésimit e té zhvillimit té vet dhe té punojé pér kapércimin e sfidave qé i dalin para né rrugén e arritjes sé
tyre;

V-A.7 t'i shfrytézojé pérvojat personale pér ta lehtésuar mésimnxénien dhe pér ta pérshtatur sjelljen e vet né té ardhmen;

V-A.8 té organizojé kohén né até ményré gé t'i mundésojé atij/asaj, né ményré efikase dhe efektive té arrijé qéllimet e pércaktuara dhe té
kénagé nevojat e veta;

V-A.9 té parashikojé pasojat e veprimeve té veta dhe té veprimeve té té tjeréve pér veten dhe pér té tjerét;

V-A.10 té zbatojé parimet etike pér té vlerésuar se ¢’éshté e drejté dhe ¢’éshté gabuar né veprimet e veta dhe té té tjeréve dhe té

manifestojé vetité e mira té karakterit (té tilla si: ndershméria, drejtésia, respekti, durimi, kujdesi, mirésjellja, mirénjohja,
vendosméria, guximi dhe vetédisiplina);




V-A.11

té veprojé né ményré té pavarur, me vetédije té ploté se kujt, kur dhe si té kérkohet ndihmé.

V-A.12 té pérballojé me sukses presionet sociale;

V-A.13 té komunikojé me té tjerét dhe té prezantojé veten né pérshtatje me situatén;

V-A.14 té dégjojé né ményré aktive dhe té reagojé né ményré adekuate, duke shprehur empati dhe mirékuptim pér té tjerét dhe t'i manifestojé
né ményré konstruktive shgetésimet dhe nevojat e veta;

V-A.15 té bashképunojé me té tjerét pér realizimin e géllimeve té pérbashkéta, duke ndaré piképamjet dhe nevojat e veta me té tjerét dhe
duke i pasur parasysh piképamjet dhe nevojat e tjeréve;

V-A.16 té njohé problemet né marrédhéniet me té tjerét dhe t'i gaset né ményré konstruktive zgjidhjes sé konflikteve, duke respektuar té
drejtat, nevojat dhe interesat e té gjitha paléve té pérfshira;

V-A.17 té kérkojé informacion prapaveprues (kthyes) dhe pérkrahje pér vete, por edhe té japé informacion prapaveprues konstruktiv dhe
pérkrahje né dobi té té tjeréve;

V-A.18 té hulumtojé, té béjé pyetje pérkatése, pér té zbuluar probleme, pér té analizuar dhe vlerésuar informacionin dhe propozimet dhe pér
té kontrolluar supozimet;

V-A.19 té japé propozime, té shqyrtojé mundési té ndryshme dhe t’i parashikojé pasojat me géllim gé té nxjerré pérfundime dhe té marré
vendime té arsyeshme;

V-A.20 té analizojé né ményré kritike informacionin dhe déshmité sipas kritereve pérkatése;

V-A.21 té analizojé, té vlerésojé dhe té pérmisojé té nxénit.

Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

V-B.1 kujdesi pér trupin dhe praktikimi i rregullt i aktiviteteve fizike éshté kusht i réndésishém pér té siguruar shéndet té miré fizik dhe
mendor;

V-B.2 njohja e identitetit personal kontribuon né forcimin e vetébesimit dhe zhvillimin e personalitetit;

V-B.3 arritjet dhe mirégenia e tij/e saj né masé té madhe varen nga puna qé bén ai/ajo dhe nga rezultatet qé i arrin ai/ajo;

V-B.4 ¢do hap gé ndérmerr éshté me pasoja pér té dhe/ose pér mjedisin e tij/e saj;

V-B.5 zgjidhja e problemeve dhe konflikteve, varet nga ményra se si i gaset zgjidhjes sé problemeve dhe zgjidhjes sé konflikteve;

V-B.6 suksesi né jeté, né njé masé té madhe, varet nga géllimet gé ai i vendos vetes , ndérsa efikasiteti dhe efektiviteti né arritjen e géllimeve
té vendosura né masé té madhe varet nga ményra se si ai i planifikon aktivitetet dhe organizon kohén e tij;

V-B.7 marrja e iniciativés, kémbéngulja, géndrueshméria dhe pérgjegjésia jané té réndésishme pér zbatimin e detyrave, pér arritjen e
géllimeve dhe pér kapércimin e sfidave né situatat e pérditshme;

V-B.8 ndérveprimi me té tjerét éshté i dyanshém - ashtu si ka té drejté t'u kérkojé té tjeréve gé t'ia mundésojné atij/asaj t'i pérmbushé
interesat dhe nevojat e veta, gjithashtu ka edhe pérgjegjési t'u japé hapésiré té tjeréve pér té pérmbushur interesat dhe nevojat e tij/e
saj personale;

V-B.9 kérkimi i informacioneve prapavepruese (kthyese) dhe pranimi i kritikés konstruktive ¢on drejt pérparimit né planin individual dhe
shogéror.

V-B.10 té mésuarit éshté njé proces i vazhdueshém qgé nuk pérfundon né shkollé dhe nuk kufizohet vetém né arsimin formal.




VI. Shogéri dhe kulturé demokratike

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

VI-A.1 té shpjegojé se si faktorét socialé ndikojné né personalitetin e njeriut dhe né mjedisin jetésor dhe t'i marrin ato parasysh gjaté
formimit té opinioneve dhe marrjes sé vendimeve;

VI-A.2 té analizojé sjelljen e vet me géllim té pérmirésimit, duke vendosur synime reale dhe té arritshme pér veprim aktiv né komunitet;

VI-A.3 té formulojé dhe argumentojé piképamjet e tij, té dégjojé dhe té analizojé piképamjet e njerézve té tjeré dhe t'i trajtojé me respekt
edhe kur nuk éshté dakord me to;

VI-A.4 té reflektojé né ményré kritike pér vlerat dhe sjelljet e ndryshme personale dhe shogérore né kontekste té ndryshme (vecanérisht né
situata té ndjeshme etike), té respektojé normat dhe vlerat e pranuara nga shoqéria, por edhe t'i sfidojé ato kur mendon se éshté e
nevojshme;

VI-A.5 t'i kuptojé dallimet midis njerézve mbi ¢farédo qofté baze (pérkatési gjinore dhe etnike, moshé, aftési, status shogéror, orientim
seksual, etj.);

VI-A.6 té vérejé paragitjen e stereotipave dhe paragjykimeve te vetja e te té tjerét dhe t'i kundérvihet diskriminimit;

VI-A.7 té vérejé shfagjen e dhunés verbale dhe fizike né mjedisin gé e rrethon, t'i kuptojé pasojat e dhunés dhe t'i kundérvihet asaj;

VI-A.8 té kuptojé se ¢faré i bashkon dhe ¢faré i ndan njerézit né komunitet, té gjejé ményra pér té kontribuar né pérparimin e komunitetit, duke
marré parasysh nevojat dhe interesat e té gjithéve;

VI-A.9 té njohé grupet e pambrojtura (vulnerabél), né shoqéri té marré pjesé né to dhe té mbéshtesé veprime humanitare dhe vullnetare;
té identifikojé dhe t'i rishqyrtojé stereotipet dhe paragjykimet ndaj anétaréve té grupeve té tjera kulturore qé manifestohen né
mjedisin e tij/saj;

VI-A.19 té shpjegojé réndésiné e proceseve demokratike né shogéri dhe té zbatojé parimet e pjesémarrjes demokratike né kuadér té shkollés.
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VI-B.1 nuk duhet té diskriminojé né bazé té dallimeve ndérmjet njerézve (gjinia dhe pérkatésia etnike, mosha, aftésité, statusi social,
orientimi seksual, etj.)

VI-B.2 té gjithé njerézit, pérfshiré fémijét, kané té drejté té shprehin mendimet dhe piképamjet e tyre dhe té marrin pjesé né
vendimmarrje né lidhje me nevojat dhe interesat e tyre;

VI-B.3 té drejtat e njeriut jané universale dhe kufijté e té drejtave té ¢do personi jané té drejtat dhe lirité e té tjeréve;

VI-B.4 respektimi pa dallim i té drejtave dhe lirive té njeriut éshté thelbésor pér mirégenien e individéve dhe shoqérisé né térési;

VI-B.5 barazia, e drejta dhe kohezioni social jané thelbésore pér funksionimin e suksesshém té komunitetit;

VI-B.6 angazhimi personal dhe bashképunimi me té tjerét jané té réndésishém pér arritjen e interesit té pérbashkét publik;




VI-B.7 ¢cdo qytetar éshté i detyruar té sillet me pérgjegjési ndaj bashkéqytetaréve té tij, ndaj komunitetit dhe shogérisé né térési, duke
pasur parasysh vazhdimisht pasojat e veprimeve té tij ndaj té tjeréve dhe mjedisit;
VI-B.12 vendi yné éshté njé shoqéri multikulturore/multietnike né té cilén jetojné anétaré té kulturave/etnive té ndryshme dhe secili

gytetar té saj éshté pérgjegjés pér té kontribuar né shkémbimin ndérkulturor dhe respektimin e té drejtave té njeriut né interes té
té jetuarit sé bashku né njé shoqéri té integruar dhe etnikisht kohezive;

VIil. Té shprehurit artistik dhe kulturé

Nxénési/nxénésja di dhe mund:

VIII-A.1 té tregojé se i njeh format e ndryshme té shprehjes artistike né té gjitha fushat e kulturés (letérsi, muziké, arte vizuale, arte skenike,
arte dekorative, arkitekturé, dizajn);

VIII-A.2 té identifikojé manifestimet e ndryshme té kulturés popullore dhe ndikimin e tyre né zhvillimin e vlerave estetike;

VIII-A.3 t'i shprehé ideté, pérvojat dhe emocionet e veta duke shfrytézuar format artistike ose format e tjera té té shprehurit krijues
(individuale ose kolektive);

VIII-A.4 té interpretojé ideté, pérvojat dhe emocionet e shprehura né krijimet artistike té béra nga té tjerét gé jané pjesétaré té kulturés sé
vet ose té kulturave té tjera;

VIII-A.5 té tregojé se e njeh kulturén e vet dhe ményrat e ndryshme té shprehjes sé saj népérmjet letérsisé dhe arteve vizuale, muzikés dhe
vallézimit, ndértimeve dhe prodhimeve té tjera kulturore;

VIII-A.6 té identifikojé dallimet dhe ngjashmérité midis kulturés sé vet dhe kulturave té tjera né mjedisin e afért dhe até té gjeré dhe té
analizojé ndérlidhjen dhe varésiné reciproke té tyre;
Nxénési/nxénésja kupton dhe pranon se:

VIII-B.4 diversiteti kulturor ndikon né zhvillimin e identitetit té pjesétaréve té kulturave té ndryshme;

VIII-B.5 dallimet ndérmjet kulturave duhet té shihen si mundési pér té mésuar dhe si sfidé pér mirékuptim dhe pérparim té ndérsjellg;

VIII-B.6 respektimi dhe promovimi i kulturave té tjera kontribuon né sigurimin e respektit té kulturés sé vet nga té tjerét.




| REZULTATET E TE NXENIT

Tema: Pérditshméria ime né mjedisin ku mésoj, ku jetoj dhe ku shogérohem
Gjithsej: 28 oré

1.

ukhwnN

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

té zhvillojé njé bisedé né situata té ndryshme gé pérfshijné informacione pér veten e tij/saj si adoleshent, shkollén dhe migté né té, obligimet né
shkollé, marrédhéniet familjare dhe fqinjésore, pérfshirjen e aktiviteteve vullnetare;

té parashtrojé pyetje dhe t'u pérgjigjet pyetjeve me njési leksikore karakteristike pér temat qé diskutohen;

té ndértojé fjali, té thjeshta dhe té pérbéra, duke pérdorur fjalét e njohura né formén e duhur gramatikore;
té lexojé dhe té kuptojé dialogé, tekste té shkurtra dhe paragrafé gé flasin pér komunikimet e pérditshme;

té shkruajé njé tekst té shkurtér né té cilin i pérdor strukturat pérkatése gramatikore: emrat, mbiemrat dhe péremrat né gjininé dhe né numrin
pérkatés, foljet né kohén e duhur: kohén e tashme, kohén e kryer, e ardhmja e sé shkuarés dhe format e pashtjelluara té foljes.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet)

Standardet pér vlerésim:

a) Modelet e komunikimit

Vitet e mia té adoleshencés

Uné dhe prindérit e mi

Mé pélgen té vishem me...

Mé pélgen té vesh (vishem)...

Uné kujdesem pér pamjen time.

Uné pérdor kozmetiké té ndryshém pér fytyrén dhe
trupin.

Grupi/kéngétari im i preferuar éshté...
Defokusohem nga gjérat gé...

MEé vjen turp kur...

Ndihem i/e dashur/refuzuar sepse...
Uné shogérohem me...

Festa (Party) e shkollés...

Shkolla - vendi ku krijohen miqési té reja
Shkolla - vend ku krijohen miqési té pérjetshme.
Njoh miqg nga bashkésité e ndryshme etnike.

e Shgipton dhe shkruan drejt fjalét dhe i pérdor né kontekste adekuate
gjuhésore.

e Formon ndérgjegjésimin pér veten dhe njerézit gé e rrethojné dhe e
shpreh até me fjalé dhe fjali adekuate.

e | dallon gjérat gé i pélgejné, prirjet, aftésité dhe shkathtésité e tij.

e Pérdor shprehje adekuate pér té pérshkruar ndjenjat e tij.

e Flet pér ngjarjet né té cilat ka marré pjesé.

e Pérdor thénie né té cilat pérshkruan tiparet e karakterit té
shokéve/shoqeve té tij/saj dhe flet pér migésiné.

e Shpjegon pér diversitetin (fetar, gjinor, etnik), duke e bazuar
géndrimin e vet népérmjet shogérimit me ata gé jané té ndryshém nga
ai/ajo.

e Jep shembuj gé e tregojné shkollén si vend ku zhvillohet njé klimé
pozitive respekti dhe mirékuptimi.

e Zhvillon dialog (bisedé) pér réndésiné e migésisé dhe té empatisé,
duke pérdorur leksikun e duhur.

e Pérdor shprehje né té cilat i tregon aktivitetet e punés né shkollé.




Projektet shkollore dhe aktivitetet ekipore - mundési
pér shogérime dhe njohje té reja.

Shkolla na hap dyer dhe horizonte té reja.

Shkolla nuk éshté vetém njé vend pér té fituar njohuri,
shkolla éshté gjithashtu njé vend pér té krijuar migési té
reja. Migté e mi nga shkolla.

Mbéshtetja e miqve té mi nga shkolla mé vien shumé.

Obligimet dhe sfidat brenda dhe jashté shkollés
Obligimet dhe sfidat e mia té pérditshme né shkollé:
punoj né detyra té ndryshme, marr pjesé né pérgatitjen
e projekteve, marr pjesé né aktivitete dhe gara sportive,
marr pjesé né ngjarje kulturore, béj miq té rinj, ndihmoj
shokét e klasés et;.

Obligimet dhe sfidat e mia té pérditshme jashté
shkolle: i pérkushtohem hobit tim, merrem me sport,
mésoj shqip, mésoj gjuhé té huaja, shogérohem me
miqté dhe anétarét e familjes sé ngushté dhe té gjeré,
ndjek ndeshje sportive, ndjek ngjarje kulturore etj.

Familja, fqinjét dhe shokét
(marrédhéniet ndérmjet anétaréve té familjes,
fqginjéve dhe miqve)

Takohem shpesh me shokét e mi.

Mami pi shpesh kafe te fqinja.

Familja ime éshté shumé e réndésishme pér mua.
Shkoj shpesh te gjyshja ime, sepse ajo jeton vetém.
Flasim gjaté pér kujtimet e saj té fémijérisé.

Agroni éshté i dashuruar me Mirén. Dashuria éshté
ndjenja mé e forté.

— Kur u njohét me Nalanin? — U njohém vitin e kaluar.
Xhaxhai im éshté shakaxhi i madh. Shpesh bén shaka.
Kryetar i Késhillit té Shtépisé éshté fqinji Ramiz.

Té gjithé kujdesemi pér ndértesén ku jetojmé.

Tregon dhe shpjegon sfidat e pérfshirjes né aktivitete té projekteve,
gara dhe ngjarje kulturore.

Shpjegon piképamjet e tij/saj pér sfidat e pérditshme jashté shkolle.
Pyet dhe u jep pérgjigje pyetjeve qé lidhen me marrédhéniet me miqté
dhe anétarét e familjes sé ngushté dhe té gjeré.

Pérfshihet né biseda né té cilat shpreh géndrimin pér hobin, aftésité
dhe shkathtésinté e tij/saj.

Bén pérmbledhje té ngjarjeve nga jeta sportive dhe kulturore.

Pérdor drejt modele gjuhésore, shprehje dhe fjali té sakta pér té
prezantuar fginjét e vet.

Pérdor shprehje pér té treguar respekt dhe besim té ndérsjellé pér
njerézit né lagje gé jané té ndryshém nga ai/ajo (né aspektin kulturor,
fetar, etnik dhe gjinor).

Numéron aktivitetet e pérbashkéta pér njé jeté mé té miré né lagje.
Tregon shembuijt e vet té pjesémarrjes aktive né zgjidhjen e
problemeve té lagjes.

Parashtron dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth kujdesit pér mjedisin ku
jeton.

Merr pjesé né dialogé né té cilét flet pér obligimet e veta né lagjen ku
jeton.

Tregon ide dhe propozime pér pérmirésimin e jetés né komunitet.
Propozon aktivitete pér zhvillimin e komunitetit né té cilin jeton.
Pérdor shprehje té pérshtatshme pér té treguar piképamijet e tij/saj
lidhur me té gjitha aksionet e organizuara né komunitetin né té cilin
jeton.

Prezanton vlerat pozitive nga té cilat pérfiton komuniteti né té cilin
jeton.
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Né mbledhjen e fundit, banorét e moshuar rané dakord
té rregullojné parkun para ndértesés.

Kontributi im né komunitetin ku jetoj

Marr pjesé aktive me ide dhe propozime pér té
pérmirésuar jetén né komunitet.

Marr pjesé né aktivitete zhvillimore né komunitetin ku
jetoj.

Kontribuoj né ngjarjet kulturore dhe né manifestimet
sportive qé zhvillohen né komunitetin tim.

Marr pjesé né aksionet ekologjike té organizuara né
komunitetin tim.

Promovoj vlera pozitive nga té cilat pérfiton komuniteti
né té cilin jetoj.

b) Njésité leksikore

Emrat: fazé/a, rini, moshé, fémijéri, periudhé, themel,
djalg, vajzé, person, hapésiré, vleré, liri, aftési, prirje,
argétim, projekt, ngjarje, horizont, komunitet, aksion,
produkte, kafshé té pérkédhelura...

Mbiemrat: i/e pavarur, i/e vendosur, i/e shgetésuar,
i/e hutuar, i padurueshém/ e padurueshme, i/e zhytur
né mendime, i/e emocionuar...

Foljet: zhvilloj/zhvillohem, formoj/formohem, di/dihet,
tentoj/tentohet, pérgendroj/pérgendrohem, béj, dua,
jap, marr, afroj, njoh, zbuloj, vizitoj, ndihmoj,
kujdesem...

Ndajfoljet: andej, kéndej, diku, askund, kudo, atéheré,
ndonjéheré, asnjéheré, fort, dobét, migésisht,
mjerueshém, térésisht, gézueshém, hareshém...

Lidhézat: por, mirépo, as, jo vetém gé....por edhe...

Riprodhon dhe pérdor emrat e sapomésuar dhe jep shembu;.

Emérton gjérat qé i pélgejné, qé i do dhe gé i pérdor.

Emérton dhe numéron gjérat gé shkaktojné ndjenja té ndryshme tek
adoleshentét.

Emérton dhe numéron aktivitetet e punés né shkollé.

Tregon aktivitetet mé té réndésishme pér té pérmirésuar jetén né
komunitet, duke pérdorur emra dhe mbiemra té pérshtatshém.
Ndérton fjali té pérbéré duke pérdorur folje né kohén e kryer dhe né té
ardhmen e sé shkuarés.

Ndérton fjali té pérbéré duke pérdorur ndajfolje, parafjalé/lokucione
parafjalore, lidhéza dhe fjalé e togje té fjaléve té ndérmjetme adekuate.
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Parafjalét dhe lokucionet parafjalore: pér, prapa, nga,
rreth, népérmjet, pér shkak, pér arsye...

Fjalé dhe togjet e fjaléve té ndérmjetme: me siguri,
pér fat té miré, ndoshta, sidomos, pér fat té mire¢, pér
fat té keq, pér habi...

¢) Gramatika

Fonetika dhe drejtshqiptimi
Ndérrimet fonetike: ndikimi i tingujve mbi njéri-tjetrin,
zéshmimi dhe shurdhimi i tingujve

Theksi né gjuhén standarde shqipe (rrokje e theksuar,
shenja e theksit, theksi fundor, parafundor dhe
tejfundor, theksi né fjalét e huaja)

Morfologjia dhe morfosintaksa

Emrat

Funksioni i emrave né fjali

Mbiemrat

Shkallét e mbiemrave

Foljet

Trajtat (diatezat), format e pashtjelluara té foljes
(pjesorija, paskajorja dhe pércjellorja), foljet vetore dhe
pavetore

Koha e kryer dhe koha e ardhme e sé shkuarés

Sintaksa

Fjalia e pérbéré

Fjalité e pérbéra me bashkérenditje

Mjetet e lidhjes né fjalité e pérbéra me bashkérenditje

Njeh dhe shpjegon ndérrimet fonetike, zéshmimin dhe shurdhimin e
tingujve.

Pérdor drejt fjalét ku ndodh zéshmimi dhe shurdhimi i tingujve.

Njeh dhe dallon rrokjen e theksuar né fjalét.

Tregon dhe jep shembuj té fjaléve me theks fundor, parafundor,
tejfundor dhe shembuj té theksimit té fjaléve me prejardhje té huaj.
Shqipton drejt fjalé me theks fundor, parafundor dhe tejfundor.
Tregon shembuj nga komunikimi i pérditshém té emrave gé hyjné né
marrédhénie té ndryshme me pjesé té tjera té ligjératés né fjali.

Dallon shkallén krahasore dhe sipérore te mbiemrat.

Dallon dhe jep shembuj me mbiemra té pérdorur né shkallé té
ndryshme.

Njeh diatezat e foljes dhe foljet vetore e pavetore né njé tekst.
Krahason format e pashtjelluara té foljes dhe jep shembuj me to (me
pjesoren, paskajoren dhe pércjelloren).

Njeh folje né kohén e kryer dhe né té ardhmen e sé shkuarés né njé
shprehje, né fjali dhe né njé tekst té shkurtér.

Pérdor trajtat e kohés sé kryer né njé kontekst pérkatés.

Dallon dhe krahason llojet e fjalive.

Njeh dhe jep shembuj té fjalisé sé pérbéré.

Krahason thénie té shprehura me fjali té thjeshté dhe me fjali té
pérbéré.

Pérdor drejt fjalité e pérbéra me bashkérenditje.

¢) Té lexuarit dhe té shkruarit

Lexon me shqiptim té duhur té tingujve, me theksim té sakté té fjaléve
dhe me intonacion té sakté.

12




Dégjimi dhe leximi me té kuptuar i teksteve me leksik
té pérshtatshém, dialogé dhe fjali me strukturé
gramatikore komplekse - lidhur me temén

Dégjimi dhe leximi me té kuptuar i teksteve me leksik
té pérshtatshém, dialogé dhe fjali me strukturé
gramatikore komplekse

Dégjimi dhe leximi me té kuptuar i fjaléve, dialogéve
dhe teksteve té reja

Dégjimi dhe leximi, pérgjigjet e pyetjeve gé lidhen me
dialogét dhe tekstet

Nxjerrja e pérfundimeve nga tekstet dhe té shkruarit e
qarté

Té shkruarit e tekstit duke pérdorur fjalé dhe shprehje
g€ jané té sakta nga ana gramatikore dhe semantike

Té shkruarit (né ményré té pavarur ose me diktim duke
i zbatuar rregullat drejtshkrimore)

Nxjerr fjalét e panjohura né tekst.

Pyet né lidhje me tekstin dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth tekstit.

Lexon dhe komenton até gé ka lexuar, né ményré té pavarur dhe sipas
pyetjeve udhézuese.

Shkruan tekst sipas udhézimeve dhe pyetjeve té dhéna.

Vazhdon njé tekst té filluar.

Tregon njé histori duke pérdorur trajtat foljore té kohés sé kryer.
Pérshkruan duke pérdorur forma té ndryshme té té shprehurit me
shkrim.

d) Tema pér diskutim

Jam vullnetar dhe kujdesem

Jam vullnetar né Kryqin e Kug dhe marr pjesé né
aksione humanitare.

| vizitoj té moshuarit dhe i ndihmoj: shkoj né treg, lexoj
gazeta, sjell ushgime té shtépisé.

Shkoj pér té bleré ilace dhe produkte té tjera té
nevojshme pér té moshuarit dhe té sémurét.

Komenton ¢éshtjen e vullnetarizmit si njé aktivitet humanitar.
Arsyeton se si i ndihmon té moshuarit, nxénésit e familjeve té
rrezikuara sociale dhe kafshét e pérkédhelura té braktisura.

Nxit ose pérfshihet né bisedé lidhur me secilén térési tematiko-
komunikuese.

Interpreton pérmbaijtjen e tekstit té dégjuar ose té lexuar.

Pyet pér tekstin dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth tekstit.

Krahason pohime té strukturuara né njé fjali té thjeshté dhe/ose té
pérbéré.
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Pérpigem té ndihmoj nxénésit e familjeve té rrezikuara
sociale.

Kujdesem pér té strehuar kafshét e pérkédhelura té
braktisura.

Shembuj té aktiviteteve:

(Shembujt kryesisht integrojné shumé standarde vlerésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné mund té
shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to.)

Nxénésit punojné né cifte. Secilit cift i jepet pér detyré té vendosé veten né rolin e prindérve té vet dhe té imagjinojé njé pamje té jetés
sé pérditshme té familjes. Mésimdhénési/ja drejton imagjinatén e nxénésve, duke i ndihmuar ata té evokojné imazhe té shtépisé dhe té
konflikteve me prindérit e tyre, kur u thoné se si té vishen apo si té sillen. Nxénésit i shkruajné imazhet e imagjinuara dhe né fund secili
cift prezanton dialogun e vet.

Nxénésit sjellin fotografi dhe ilustrime té personazheve té tyre té preferuara, grupeve té njohura muzikore apo kéngétaréve dhe tregojné
se cfaré diné pér ta. Cfaré éshté ajo gé i térheq pér t'i zgjedhur si té vecanté, si sillen, si vishen, ¢faré éshté ajo qé do té donin té bénin si
ata? | shkruajné kéto dhe pastaj krijojné njé mesazh gé e ndajné me té gjithé, duke e shpjeguar até.

Nxénésit punojné né cifte dhe simulojné komunikim né njé festé (party) shkollore dhe shogérim me miqté e tyre, duke pérdorur fjalor té
pérshtatshém.

Nxénésit ndahen né grupe, u jepen ilustrime, piktura, fotografi (secila foto tregon njé situaté té ndryshme nga pérditshméria e njé djali
apo vajze gé po maturohet dhe shfag emocione té ndryshme). Me materialin ilustrues u jepet edhe njé fleté pune me kérkesa pér ¢do
foto. Duhet té shkruajné ¢faré paragqitet né foto dhe ta pérshkruajné até qé éshté paragitur. Secili grup prezanton punén e tij.

Nxénésit lexojné njé tekst mbi njé temé qé lidhet me dhunén e bashkémoshataréve dhe pastaj u pérgjigjen pyetjeve rreth asaj gé kané
lexuar. (Ai béri njé vepér té miré/té keqe.....Nxénésit ishin té padrejté ndaj... Uné do té kisha vepruar...)

Népérmjet fotove, nxénésit njohin shokun/shogen e tyre té shkollés dhe e pérshkruajné, tregojné tiparet e karakterit, cfaré i bén té
vecanté dhe té ndryshém nga té tjerét.

Nxénésit ndahen né katér grupe dhe secilit grup i jepet detyra té béjé njé poster né té cilin do té prezantohen familjet e Agimit, té Vesnés,
té Nemanjés dhe té Hatixhes. Secili grup duhet t'ua atribuojé pérkatésiné fetare dhe etnike dhe té pérshkruajé jetén e tyre té pérditshme.
Pastaj secili grup prezanton punén, dégjon té tjerét dhe né té njéjtén kohé i percepton dallimet, por edhe gjérat e pérbashkéta gé jané
karakteristike pér té gjithé fémijét pa dallim té pérkatésisé sé tij/saj: gjinore, fetare, etnike. Né fund konstatojné se té gjithé fémijét kané
nevoja té njéjta, luajné lojéra té njéjta dhe argétohen njélloj.
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Nxénésve u jepet njé listé€ me mbiemra nga té cilét ata i zgjedhin mbiemrat, pér té cilét mendojné se u pérshtaten karakterit té tyre,
ndértojné fjali té pérbéra dhe i ndajné me nxénésin prané vetes.

Nxénésit shohin njé ekspozité vizatimesh té pérgatitura pér prezantim. Pér ¢do shembull té njé vizatimi, ata thoné njé mbiemér dhe nése
mbiemri tregon cilési té drejtpérdrejté, até e ndérrojné sipas shkalléve. Shembujt shkruhen né njé fletore, duke u kushtuar vémendje
rregullave drejtshkrimore.

Nxénésit punojné né cifte. Ata simulojné situata, né té cilat duhet treguar empati. Sé bashku, pérshkruajné njé situaté né njé fleté letre.
Fletét vendosen né banka ose né mur. Kur té gjithé mbarojné, nxénésit lévizin népér klasé dhe i lexojné situatat e ndryshme. Pastaj
nxénésit ulen né njé rreth dhe mésimdhénési/ja bisedon me ta pér situatat ku do té ishte dashur té tregohet empati. Kérkon nga nxénésit
té mendojné se si mund té formulohen mesazhe pér té shprehur empati dhe e prezantojné até qé kané shkruar.

Nxénésit bisedojné né cifte sipas udhézimeve té dhéna: punoj detyra té ndryshme, marr pjesé né hartimin e projekteve, marr pjesé né
aktivitete dhe gara sportive, marr pjesé né ngjarje kulturore, béj miq té rinj, ndihmoj shokét e klasés.

Nxénésit lexojné njé tekst me karakter argétues. Pasta,j sipas pérmbaijtjes sé tekstit dhe sipas pérshkrimit té personazheve, lidhin ¢do foto
me imazhin gé i pérgjigjet. Mé pas nxénésit i paragesin pérgjigjet e tyre dhe béjné krahasim.

Nxénésit shkruajné njé tekst sipas udhézimeve té dhéna gé mé paré: | pérkushtohem hobit tim, merrem me sport, ndjek ndeshjet sportive
dhe shogérohem me miqté. Mé pas i lexojné hartimet e tyre dhe sé bashku diskutojné pér prirjet e tyre, pérkushtimin né arritjen e
synimeve té vendosura dhe ndikimin e migve né pérditshmériné.

Nxénésve u jepet njé fleté pune me fjali né té cilat mungojné foljet. Ata duhet t’i plotésojné fjalité me trajtat e foljeve pér kohén e kryer
dhe té ardhmen e sé shkuarés. Secili nxénés i lexon fjalité e plotésuara.

Nxénésit zhvillojné dialogé: hartojné njé dialog té shkurtér sipas fotove gé u jepen, me fjali té thjeshta pér té pérshkruar njé ngjarje gé ka
ndodhur né lagje. U jepen udhézime pér t'u kushtuar vémendje obligimeve dhe pjesémarrjes aktive né zgjidhjen e problemeve té lagjes,
si dhe pyetje né lidhje me pjesémarrjen e tyre né kujdesin ndaj mjedisit ku jetojné. Shembull: Lagjja ishte plot me gese plastike. Prandaj,
fqinja Vera i qortoi fémijét. Kryetari i Késhillit té Shtépisé caktoi njé mbledhje. Ne fémijét thamé se do té organizojmé njé aksion pér
mbledhjen e plastikés né mjedis.

Nxénésit ndjekin njé prezantim me fjali ku pérdoren fjalé, né té cilat ndodh ndérrimi fonetik z&€shmimi dhe shurdhimi i tingujve. Nxénésit
kané pér detyré té gjejné fjalé té tilla dhe mé pas t'i shqgiptojné ato pér té paré ndérrimin fonetik. Né njé fleté pune, nxénésve u jepen njé
séré fjalésh: s’dégjoj, mesdité, ekzistencé, absolut, e argjendté, i njégindté dhe ata duhet t'i fusin kéto fjalé né fjalité e dhéna ku ato nuk
jané pérfshiré. Mé pas kéto fjali lexohen para té gjithéve.
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Nxénésit dégjojné njé tekst né té cilin fjalét me prejardhje té huaj pérdoren me theks té sakté té fjalés dhe fjalité me intonacion té duhur
té fjalisé. Secili nxénés shkruan njé fjali té dégjuar dhe e lexon me zé para gjithé klasés duke i kushtuar vémendje intonacionit dhe theksimit
té fjaléve.

Nxénésit punojné né grupe té vogla, nga katér nxénés. Secilit grup i jepet njé tekst. Nxénésit kané pér detyré t'i gjejné foljet dhe té
pércaktojné se cilat folje u pérkasin trajtave té kohés sé kryer dhe cilat té pakryerés.

Nxénésit ndahen né cifte. Cdo ¢ift bén tabelén e vet me emrat, péremrat, mbiemrat dhe foljet. Fjalét e shkruara pérdoren mé pas pér té
ndértuar fjali té pérbéra. Né fjali nénvizojné se kush e kryen veprimin dhe cila fjalé pérfagéson veté veprimin dhe mé pas i pércaktojné
pjesét e fjalisé sé pérbéré.

Nxénésve u jepet njé fleté pune qé ka katér kolona: e para e shénuar si koloné né té cilén pérmbahen fjalét me theks fundor: mik, qytét,
liri, babd, shtépi; e dyta si koloné né té cilén do té jené pérfshiré fjalé me theks parafundor: motér, anije, déle, lile, bésé, shkoll€; e treta
si koloné me fjalé me theks tejfundor: flutura, kumbulla, plihuri, fushave dhe kolona e katért ku pérfshihen fjalét me prejardhje té hua;j:
kompjuter, spiker, dpera. Pas pérfundimit té detyrés, nxénésit i lexojné fjalét e té gjitha kolonave duke pasur kujdes pér theksimin e sakté.
Meé pas fjalét i lexojné dhe i shkruajné né tabelé. Me ndihmén e pyetjeve nxénésit konstatojné se ka dallim né theksimin e fjaléve: né
fjalét njérrokéshe theksi bie mbi zanoren e vetme té fjalés; né fjalét e parme theksi bie né rrénjén e fjalés (e jo né mbaresé); né fjalét e
formuara me prapashtesim (pérveg prapashtesave -as, -és dhe -je), theksi vendoset né prapashtesé; né fjalét e formuara me parashtesa,
theksi vendoset né rrénjé; né fjalét e pérbéra (kompozita) theksi vendoset né elementin e dyté dhe né fjalét e pérngjitura theksi bie né
elementin e fundit formues. Pas pérfundimit té aktivitetit, disa nxénés shkruajné né tabelé nga njé shembull dhe e shqiptojné até.

Nxénésve u jepet njé tekst. Ata i shénojné fjalét e panjohura dhe mé pas diskutojné kuptimin e tyre. Mé pas né cift shkruajné pyetje dhe
pérgjigje pér tekstin. Né fund, sipas pyetjeve, me disa fjali shkruajné njé pérmbledhje pér tekstin. Puna ndahet para té gjithéve né klasé.

Nxénésit lexojné dy tekste té ngjashme dhe veprojné sipas udhézimeve. Ata shkruajné pesé shprehje me fjalé kyce nga té dy tekstet. Mé
pas jepen né tabelé dhjeté fjali nga té dy tekstet dhe duhet té pércaktojné me S ose G cilat nga fjalité jané té sakta ose té gabuara.

Diskutim/bisedé: Si i keni ndihmuar té moshuarit e lagjes? (Nxénésit drejtohen té pérdorin format e pashtjelluara té foljes). Shembull:
Kété javé kam pér té béré pazar pér gjyshe Verén. Dje mbeta pa punuar. Do ta ndihmoj gjysh Muharemin duke e pastruar oborrin e tij.

Nxénésit ndahen né grupe dhe secilit grup i jepet detyré e ndryshme: grupi i paré — Cfaré mund té kontribuojé secili prej jush individualisht
pér té ndihmuar té moshuarit? Grupi i dyté — Cfaré mund té béjé secili prej jush né lidhje me pérfshirijen mé té madhe né aksionet
humanitare? Grupi i treté — Cfaré mund té béjé secili prej jush pér njé pérfshirje mé té madhe té nxénésve pér t'u béré vullnetaré? Secili
grup duhet té mendojé dhe té shkruajé ose té vizatojé né njé fleté té madhe disa gjéra gé secili prej anétaréve té tij mund té béjé. Mé pas
njé nxénés nga secili grup prezanton detyrén para klasés.
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e Nxénésit marrin pjesé né njé diskutim né té cilin tregojné ngjarjet kur kané ndihmuar nxénésit e familjeve té rrezikuar sociale. Gjaté

diskutimit pérdorin fjali té thjeshta dhe fjali té pérbéra.

e Nxénésit punojné individualisht. Ata shkruajné fjali té pérbéra me temén: Kujdesem qé kafshét e pérkédhelura té braktisura té strehohen
dhe mé pas lexojné para klasés. Ata drejtohen té pérdorin emra dhe mbiemra prejfoljoré: Shetitja e genve éshté interesante.

Tema: Né rrethinén e afért
Gjithsej: 30 oré

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té zhvillojé njé bisedé né situata té ndryshme qé pérfshijné ményré jetese té shéndetshme, mbrojtjen e natyrés, kulturén, artin dhe

median;

vk wnN

té parashtrojé pyetje dhe t'u pérgjigjet pyetjeve me njési leksikore karakteristike pér temat gé diskutohen;

té hartojé fjali duke pérdorur fjalét e njohura né kontekstin e duhur dhe né formén e duhur gramatikore;

té lexojé dhe té kuptojé dialogg, tekste té shkurtra dhe fragmente qé kané té béjné me komunikimet e pérditshme;
té shkruajé njé tekst té shkurtér né té cilin pérdor strukturat e duhura gramatikore: emrat, mbiemrat, péremrat, ndajfoljet dhe

parafjalét pérkatése, foljet né kohén, vetén dhe né numrin e duhur: kohén e kryer, té€ ardhmen e sé shkuarés, si dhe format e

pashtjelluara té fojles.

Pérmbajtjet (dhe nocionet/konceptet)

Standardet pér vlerésim:

a) Modelet e komunikimit

e Shéndeti — ményra e shéndetshme e jetesés
(natyra, ajri, i/e freskét, frymémarrja, pérdorimi,
ngrénia)

MEé pélgen té eci né natyré dhe té thith ajér té pastér.
Ne duhet té pérdorim shumé fruta dhe perime né dietén
toné.

Ushgimi i shpejté nuk éshté i shéndetshém.

Drithérat dhe produktet e quméshtit jané ushgime té
shéndetshme.

Nuk mé pélgen té ha byrek, sepse éshté shumé i
yndyrshém.

Shqipton dhe shkruan sakté fjalét e reja dhe i pérdor né kontekste té
pérshtatshme gjuhésore.

Formon ndérgjegjésimin pér veten dhe njerézit qé e rrethojné dhe e
shpreh até me fjalé dhe fjali adekuate.

| dallon gjérat qé i pélgejné, prirjet, aftésité dhe shkathtésité e tij/saj.
Pérdor shprehje té pérshtatshme pér té pérshkruar ndjenjat e tij/saj
pér njé ményré té shéndetshme jetese.

Bén dallimin midis asaj qé éshté e miré dhe asaj qé nuk éshté e mirég,
né bisedé me bashkémoshatarét; cfaré éshté e drejté dhe ¢faré éshté
e gabuar.

Pérdor thénie né té cilat pérshkruan tiparet e karakterit té shokéve té
tij/saj dhe flet pér sportin dhe aktivitetet sportive
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Ne hamé shpesh oriz.

Sporti - njerézit e famshém dhe kontributi i tyre né
nivel botéror

(sporte ekipore dhe individuale, sportisté té famshém,
futbolli, basketbolli, hendbolli, gjimnastika, atletika,
tenisi, vrapimi, gjuajtja, koshi), goli, penalltia, pikét,
reketi)

Futbolli dhe basketbolli jané sporte ekipore, kurse tenisi
éshté sport individual.

Shoku im ushtron atletiké, ndérsa shogja ime ushtron
gjimnastiké.

Djemté dhe vajzat e gjuajtén topin né porté.

Asaj i pélgen té zgjohet voné.

Blerimi zgjohet herét dhe i pélgen té merret me sport.
Véllai im nuk bén asgjé né shtépi. Nuk i pélgen as té
merret me sport.

Ne fituam 3:0 né futboll. Miku im Merti vrapon aq
shpejt sa Usain Bolti.

Natyra

Ekologjia, mbrojtja e natyrés, ngrohja globale
(ekologjia, temperatura mesatare, rritet, ulet, ndotet,
félliget, zvogélohet, riciklohet)
Pérshkrimi i motit (mjegull, breshér, ylber, stuhi,
bubullima, vetétima, boré, akull...)
Bota bimore
Bota shtazore
Ajri, Toka, Dielli
Pemét dhe lulet jané pjesé e botés bimore. Bota
shtazore né planetin toné éshté e larmishme. Kishte
mjegull né méngjes dhe rrugét ishin té lagura. Dje pati
njé stuhi té forté - bubullonte dhe vetétonte. Té shtunén

Shpjegon pér diversitetin (fetar, gjinor, té pérkatésisé etnike), duke e
bazuar géndrimin e vet népérmjet migésisé me ata gé jané té
ndryshém nga ai/ajo.

Jep shembuj né té cilét sporti tregohet si njé fushé ku zhvillohet njé
klimé pozitive respekti dhe mirékuptimi.

Zhvillon dialog (bisedé) pér réndésiné e sportit dhe lojés sé ndershme,
duke pérdorur fjalorin e duhur.

Pérdor shprehje né té cilat pérmend aktivitetet e kohés sé liré né
shkollé pér mbrojtjen e natyrés.

Numéron dhe shpjegon sfidat e pérfshirjes né aktivitetet e projektit,
né gara dhe né ngjarjet ekologjike.

Paraget piképamjet e veta pér mbrojtjen e natyrés.

Pyet dhe u pérgjigjet pyetjeve gé lidhen me marrédhéniet me natyrén,
me ekologjiné dhe me ngrohjen globale.

Pérfshihet né biseda né té cilat shpreh géndrimet pér hobit, pér
aftésité dhe pér shkathtésité e tij/saj.

Bén pérmbledhjen e ngjarjeve nga jeta sportive dhe kulturore.
Pérdor drejt modele gjuhésore, shprehje dhe fjali té sakta pér té
prezantuar fqinjét e vet.

Pérdor shprehje pér té treguar respekt dhe besim té ndérsjellé pér
njerézit nga kultura té ndryshme (kulturore, fetare, etnike dhe
gjinore).

Numéron aktivitetet e pérbashkéta gé mundésojné njé jeté mé té miré
né kontekstin kulturor.

Tregon shembujt e vet té pjesémarrjes aktive né botén e kulturés.
Parashtron pyetje dhe pérgjigjet rreth ngjarjeve artistike né mjedisin
ku jeton.

Merr pjesé né dialogé né té cilét flet pér ngjarjet kulturore dhe
artistike né mjedisin e afért.

Jep ide dhe sugjerime pér pérmirésimin e jetés né komunitet.
Propozon aktivitete pér zhvillimin e komunitetit ku jeton.
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ra breshér. Ylberin mund ta shohim pas shiut. Té gjithé
njerézit duhet té kujdesen pér planetin Toké. Problemi
mé i madh éshté ngrohja globale. Temperatura
mesatare po rritet ¢do vit. Cfaré duhet té béjmé pér ta
ulur temperaturén? Kjo éshté ¢céshtja mé e
réndésishme. Ne nuk duhet té ndotim natyrén dhe
duhet té riciklojmé mé shumé. Ajri, toka, lumenjté,
ligenet dhe ogeanet jané té ndotura.

Shéndeti i njeriut éshté pasuria mé e madhe. Mund té
blini gjithcka, por jo shéndetin. Shkaget e ndotjes.
Shpyllézimi (prerja e pyejeve) éshté njé problem
mbarébotéror.

Kultura, arti, media

(kultura, arti, muzeu, instrumentet, koncerti, videot,
televizioni, interneti, filmi, informacioni, reklamat,
ftesat...)

Kitara éshté instrument muzikor.

Edhe gajdja éshté gjithashtu instrument muzikor.

Né koncert luajti Sihana Badivuku.

Pashé njé emision pér Omer Faruk Tekbilekun.

| ftuar né koncert ishte Kastriot Tusha.

Shokét e mi béné njé video muzikore pér shkollén toné.
Ajo luajti sé bashku me violistin e njohur Blerim Grubi.
Né shkollé shikuam njé shfaqje pér Nikolla Tesllén.

Njé film shumé i famshém magedonas éshté "Drejtohu,
Delfina", i cili i kushtohet Amina Bojaxhiu gé kaloi me
not La Manshin.

Adrian Gaxha éshté kéngétar i njohur nga Shkupi.

Ai éshté i njohur né mbaré Ballkanin.

Kénga e tij mé e famshme éshté "Ngjyra e kuge".

Pérdor shprehje té pérshtatshme pér té shprehur piképamjet e veta
lidhur me té gjitha ngjarjet kulturore té organizuara né komunitetin ku
jeton.

Paraqget vlerat pozitive nga té cilat pérfiton komuniteti né té cilin jeton.
Komenton ¢éshtjen e ngjarjeve kulturore dhe artistike si njé veprimtari
humane.

Nxit ose pérfshihet né biseda né lidhje me secilin prej modeleve té
komunikimit.

Interpreton pérmbaijtjen e tekstit té dégjuar ose té lexuar.

Pyet pér tekstin dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth tekstit.

Krahason pohimet e strukturuara né njé fjali té thjeshté dhe/ose té
pérbéré.

Emérton gjérat qé i pélgejné, qé i do dhe gé i pérdor.

Emérton dhe numéron gjérat gé shkaktojné ndjenja té ndryshme tek
adoleshentét.

Emérton dhe numéron aktivitetet e punés né shkollé.

Tregon aktivitetet mé té réndésishme pér té pérmirésuar jetén né
komunitet, duke pérdorur emra dhe mbiemra adekuaté.

Ndérton fjali té pérbéré duke pérdorur folje né kohén e kryer dhe né
té ardhmen e sé shkuarés

Ndérton fjali té pérbéré duke pérdorur drejt ndajfoljet, parafjalét,
lidhézat dhe fjalét e ndérmjetme.
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Prodhimi i reklamave pér televizione, pér fage
interneti, pér banderola etj. dhe ményra e tyre e
pércjelljes sé informacionit

Do té béjmé njé fletépalosje pér “Klubin e leximit”.
Pashé njé reklamé pér atlete né internet.

Né “Tik-Tok” kishte njé lajm té rremé se Kulla e Ajfelit
né Paris ishte djegur.

Nuk mé pélgejné reklamat kur shoh njé serial né TV.

Evente kulturore dhe artistike pér pérzgjedhjen e
koncerteve, video-spoteve, filmave, muzikés mé té
miré

Isha né koncertin e Tarkanit.

Biletat pér koncertin e Taylor Swiftit jané shumé té
shtrenjta.

Bajrush Mjaku mori ¢mimin pér merita pér Republikén e
Magedonisé sé Veriut. Roli i tijf mé i famshém ishte ai i
Dimitrija Andeevig¢ né filmin “Mishi i Egér”.

"Ylberi" - festival muzikor pér fémijé, éshté ngjarje qé
zhvillohet né Shkup.

Inva Mula éshté operiste me famé botérore.

"Manaki" — Festivali i Filmit; mbahet né Manastir
"Zgjoi" éshté film shqgiptar i Blerta Bashollit.

Cmimin pér rolin mé té miré femér e fitoi Atixhja nga
filmi "Toka e mjaltit".

"Teatri Shqiptqr né Magedoniné e Veriut" — Festival i
Teatrit; mbahet né Dibér

Cmimet "Grammy" - Ngjarje e mbajtur né Los Angeles,
Kaliforni.

Cmimin pér kéngén mé té miré e fitoi Miley Cyrus pér
kéngén “Flowers”.

Atje moda gjithmoné éshté né plan té paré.
Performuesit veshin kostume dhe fustane nga markat e
njohura té veshjeve si “Channel” e té ngjashme.
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Mésuesja ime e artit vizaton shumé bukur. Pashé njé
pikturé té saj né ekspozité.

Né orén e gjuhés shqipe do té béjmé urime pér Vitin e Ri
pér té gjithé mésimdhénésit.

Blerja né gendrat tregtare (blerja, zgjedhja, ulje gmimi,
shikoj, pérzgjedh...)

Shkoj/ kérkoj/ blej/ shikoj/zgjedh/pérzgjedh / provoj/
mé pélgen/ nuk mé pélgen/

Veshje: corape, kanatiere, bluzé/ pizhame, xhinse,
pantallona (té shkurtra — té gjata), xhaketé, kémishé
(me méngé trecerekéshe, me méngé té shkurtra, me
méngé té gjata), xhaketé (pranvere-vjeshte; vere, dimri)

Képucét: papuce, pantofla, atlete (sportive), képucé
(képucé té pérditshme, képucé elegante), sandale,
cizme (gcizme dimri/gcizme gome).

Aksesoré té modés: shalle, rripa, portofol (kuleté)

Libra: libra shkencoré, libra shkolloré.

Kozmetiké: shampo, balsam, grim, sapun etj.
Elektronika: Konsola e kompjuterit, lojérat,
kompjuterét, tabletét, telefonat, kufjet (me tela dhe pa
tela), baterité, resiverét, orét inteligjente etj.

Jam duke ecur népér njé gendér tregtare. Do té ngjitem
né katin e dyté. Aty éshté dyqani qé kérkoj. Kérkoj njé
lojé té re pér play Station 5.

MEé duhet njé telefon i ri.

Dua té blej kufje té reja.

Nesér jam né njé ditélindje dhe duhet té zgjedh njé
dhuraté.

Pashé njé portofol (kuleté) shumé té bukur.

A keni fletore pune té gjuhés shqipe?

Po shikoj oré té reja inteligjente.
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Cilat pantallona duhet t'i provoj? — Kéto... apo kéto?
Do t'i provoj kéto pantallona.
Do té blej njé libér té ri si dhuraté.

Objektet publike dhe shérbyese - monumente
kulturore-historike, Instituti i Trashégimisé Kulturore
dhe Shpirtérore e Shqiptaréve té Magedonisé sé Veriut,
teatri dhe kinemaja, galeria (bileté, vizitoj, shoh/shikoj,
mésoj, hulumtoj, luaj, aktrim, aktroj, aktoré, skené,
film, filma té rinj, filma té vjetér, filma bardh e zi, artist,
balet, shikim, luaj, rréfim pérmes lévizjes)

E vizitova teatrin “Komedia”. Pér mua jané shumé
interesanté aktorét e teatrit “Komedia”.

Luran Ahmeti luajti né serialin e njohur turk "Sulejmani i
Madhérishém. Mé pélgeu shumé.

Teuta Ajdini Jegeni éshté aktore e njohur shqiptare.

Dje isha né Tetové. Aty pashé kompleksin kulturo-
historik “Teqené Arabati Baba”.

Shtépia pérkujtimore e Néné Terezés éshté njé
kryevepér e vérteté.

Hamami i Daut Pashés éshté galeri.

Né galeri ka ekspozita nga artisté té ndryshém.

Muzeu i Magedonisé éshté shumé i madh.

QKI éshté gendér kulturore dhe artistike. Aty zhvillohen
ngjarje té ndryshme. Zakonisht mbahen koncerte
shumé té mira.

Teatri antik éshté né Ohér. Uné isha atje né
manifestimin e Verés Kulturore té Ohrit.

Sa kushton bileta pér té vizituar shtépiné pérkujtimore
té Néné Terezés?

b) Njésité leksikore
e Emrat: atletiké, tenis, hendboll, basketboll, piké,

shétitje, kulturé, kinema, teatér, art, koncert, shfagje,

Riprodhon dhe pérdor emrat dhe mbiemrat e sapomésuar dhe jep

shembuj.
Pérdor emrat né gjininé dhe numrin e duhur.
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muze, galeri, monument, instrument, kitaré, gajde,
daulle, televizion, internet, film, informacion, reklama,
ftesa, aktoré, balet, shikim, lojé, rréfim pérmes lévizjes,
artisté, cmim, natyré, ekologji, mjegull, qytet, ylber,
stuhi, bubullimé, shi, akull, klimé, ndryshime, kishé,
xhami, sinagogé, dashuri, besim ...

Mbiemrat: i/e bukur, i/e madh, i/e vogél, i/e miré, i/e
dashur, i/e respektuar, argétues/e, i/e mésuar,
modern, i/e dobishém/me, i/e padobishém/me,
tradicional, (i pa)njohur, i vetém, i vetmuar, i thaté, i
lagét, i sakté, i dashuruar, i freskét, i gabuar, i
yndyrshém, i kthjellét, i vrenjtur, individual, kolektiv,
lojal, besnik, vendas, i huaj

Numrat: deri né 1000

Foljet: zgjedh/pérzgjedh, shikoj, tregoj, them, kéndoj,
gjuaj, bubullin/bubullon, frymoj, pérdor, mendoj, gjej,
flas, luaj, veproj, ec, aktroj, kénagem, takohem,
shqyrtoj, pyes, udhéto;...

Ndajfoljet: tani, atéheré, gjithmoné, kurré, kétu, atje,
andej, kéndej, pak, shumé, guximshém, fort, dyfish,
mjaftueshém, trefish

Pasthirrma: Ej!, Hej!, Ah!, Oj! Aaah, Eh!, Eee!, Eh/,
Uau!, Ha! Tu!, Oof!, Oh! Obobo!

Lidhézat: dhe, edhe, as...as, , por, mirépo, kurse,
megjithaté, ose...ose, prandaj, qé, se, kur, sapo, sepse,
pse, nése, pér shkak se

Fjalét dhe shprehjet pyetése: a, ¢far€, kush, ku, kur,
sa, pse, si, né ¢faré ményre...

Pérdor né ményré té duhur emrat dhe mbiemrat kur kérkon, pyet ose
pérgjigjet, duke respektuar kategorité e gjinisé, té€ numrit dhe té
shquarsisé.

Pérdor numrat deri né 1000 né komunikim té drejtpérdrejté.

Dallon kuptimin e foljeve dhe i pérdor ato né shembujt e vet.

Pérdor shprehje dhe fjalé té sapomésuara, né komunikimin e
pérditshém.
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Fjalét dhe shprehjet pyetése: a; ¢cfaré, kush; ku, kur,
sa, pse, si, cka, né ¢faré ményre, sa larg éshté, sa heré
si kaluat, si ju pélgeu...

c) Gramatika

Fonetika dhe drejtshqiptimi

Shqgiptimi i drejté i bashketingelloreve: g, ¢, gj, xh,

r,rr, k, g, t, d, th, dh nga sistemi i bashkétingélloreve té
gjuhés shqipe

Ndérrimet fonetike: zéshmimi dhe shurdhimi i tingujve

Morfologjia

Emrat — Rasat e emrit

Mbiemrat

Kategoria gramatikore e shkallés sé mbiemrave

Foljet

Koha e kryer: kam bleré, kam paguar, kam fituar, kam
bashkuar, kam rregulluar; jam veshur, jam laré, jam
krehur, jam pérshtatur;

Koha e ardhme e sé shkuarés: do té blija, do té
paguaja, do té fitoja, do té bashkoja, do té rregulloja;
Do té vishesha, do té lahesha, do té krihesha, do té
pérshtatesha.

Format e pashtjelluara:

Pjesorja: gené, pasur, bleré, paguar, fituar, marré,
sjellé, dhéné, ngréné.

Paskajorja: pér té gené, pér té pasur, pér té bleré, pér té
paguar, pér té fituar, pér té marré, pér té sjellé, pér té
dhéné, pér té ngréné.

Njeh dhe shpjegon ndérrimet fonetike - zéshmimin dhe shurdhimin e
tingujve.

Pérdor drejt fjalét né té cilat kané ndodhur ndérrimet fonetike -
zéshmimi dhe shurdhimi i tingujve.

Jep shembuj té llojeve té ndryshme té emrave dhe funksionin e tyre né
njé fjali.

Tregon shembuj nga komunikimi i pérditshém té emrave qé hyjné né
marrédhénie té ndryshme me pjesé té tjera té ligjératés né fijali.
Dallon shkallén krahasore dhe sipérore te mbiemrat.

Dallon dhe jep shembuj me mbiemra té pérdorur né shkallé té
ndryshme.

Njeh foljet né kohén e kryer dhe né kohén e ardhme té sé shkuarés né
fjali dhe né njé tekst (té shkurtér).

Njeh dhe dallon format e foljeve né kohén e kryer dhe né kohén e
ardhme té sé shkuarés.

Dallon dhe krahason ndértimet me fojen kam dhe jam.

Njeh trajtat e formave té pashtjelluara té foljes né njé fjali.

Krahason trajtat e formave té pashtjelluara té foljes.

Interpreton kuptimin e trajtave té formave té pashtjelluara té foljes né
njé fijali.

Dallon trajtat e formave té pashtjelluara té foljes.

Ndérton shembuj duke pérdorur trajtat e formave té pashtjelluara té
foljes.

Njeh dhe jep shembuj té pércaktorit.

Njeh dhe ndérton shembuj fjalish té pérbéra.
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Pércjellorja: duke gené, duke pasur, duke bleré, duke
paguar, duke fituar, duke marré, duke sjellé, duke
dhéné, duke ngréné.

Trajtat e shkurta té péremrave vetoré:

(mua) mé, (ty) té, (até) e, (ne) na, (ju) ju, (ata/ato) i —
né funksion té kundrinorit té drejté

(mua) mé, (ty) té, (atij/asaj) i, (neve) na, (juve) ju,
(atyre) u — né funksion té kundrinorit té zhdrejté pa
parafjalé

mé tregoi (mua), té takoi (ty), i tha (atij), na tregoi
(neve), u blené (atyre), i vizituan (ato)

Bashkimi i trajtave té shkurtra:
ia, ua, m’i, t’i, ta, ma, t'u, t’ju, tia...

Sintaksa

Pércaktori

Fjalia e pérbéré

Llojet e fjalive té pérbéra me bashkérenditje (shtuese,
vecuese, kundérshtore dhe pérmbyllése)

Ndérton dhe tregon shembuj té fjalive té pérbéra me bashkérenditje.
Krahason thénie té shprehura me njé fjali té thjeshté dhe me njé fjali té
pérbéré.

Pérdor drejt fjalité e pérbéra me bashkérenditje.

¢) Té lexuarit dhe té shkruarit

Té dégjuarit dhe té lexuarit e teksteve me leksik té
pérshtatshém, e dialogéve dhe e fjali me strukturé
gramatikore mé komplekse

Té dégjuarit dhe té lexuarit me té kuptuar e fjaléve té
reja, e dialogéve dhe e teksteve té reja

Té dégjuarit dhe té lexuarit dhe té pérgjigjurit e
pyetjeve gé lidhen me dialogét dhe me tekstet

Nxjerrja e pérfundimeve nga tekstet dhe té shkruarit e
qarté

Identifikon fjalét e panjohura né njé tekst.

Bén pyetje rreth tekstit dhe u pérgjigjet pyetjeve té parashtruara.
Lexon dhe komenton até qé éshté lexuar, né ményré té pavarur dhe
sipas pyetjeve udhézuese.

Lexon me shqiptim té drejté té tingujve, me theksim té drejté té fjaléve
dhe me intonacion té duhur.

Shkruan tekst sipas udhézimeve ose pyetjeve té pércaktuara.

Tregon ngjarje duke pérdorur trajtat e foljeve té kohés sé kryer.
Pérshkruan duke pérdorur forma té ndryshme té té shprehurit me
shkrim.

Vazhdon njé tekst té filluar.

(Ri)tregon duke pérdorur foljet né té ardhmen e sé shkuarés.
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e Té shkruarit e tekstit duke pérdorur fjalé dhe shprehje
té sakta nga ana gramatikore dhe semantike

e Té shkruarit (né ményré té pavarur/ diktim kreativ)

d) Tema pér diskutim
e Numéron karakteristikat e shogérimit dhe socializimit gjaté realizimit

e Ekskursion dhe vizita e té ekskursioneve.
fshatrave/qyteteve/objekteve/lokaleve e Tregon pérfitimet nga kontaktet me bashkémoshatarét dhe réndésiné
Fakte té reja té mésuara pér vendet / lokacionet / e ekskursioneve shkollore.
bukurité e rralla natyrore té vizituara e Prezanton dallimet e kulturave dhe ményrén e jetesés sé njerézve né

pjesé té ndryshme té vendit.

e Pérfshihet né bisedé dhe zhvillon dialog pér té fituar pérvojé pér
pavarési dhe pér kujdes pér veten.

e Prezanton ngjarje nga ekskursionet e pérbashkéta — vizita vendesh dhe
pérjetime.

Deri tani e dija/nuk e dija se...

Deri mé tani nuk e kam ditur se Xhamia Larme éshté
né Tetové.

Nuk e dija se emri i teqgesé éshté “Arabati Baba”.

Ngjarje dhe pérvoja gjaté udhétimeve brenda dhe
jashté vendit toné té mrekullueshém -Magedonisé sé
Veriut

Udhétimi pér né Mavrové ishte interesant dhe
emocionues.

Dua té vizitoj qytetin e Kércovés...

Né Strugé takova Fatimen, shogen time mé té miré. Qé
atéheré, ¢do veré kaloj dhjeté dité né Strugé.

Shembuj té aktiviteteve:
(Shembujt kryesisht integrojné shumé standarde vlerésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné mund té
shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to.)

e Nxénéséve u jepen karta ku paraqitet natyra, pylli, lumenjté, ligenet dhe u jepet detyré té shkruajné fjali pér até gé kané paré. Ajo qé
éshté shkruar shpérndahet dhe diskutohen fjalét e pérdorura dhe saktésia e tyre gramatikore né kontekstin e pérdorur.

e Nxénésit ndahen né grupe dhe u jepet njé fleté mésimore me tekst/dialog dramatik: Cfaré ka pér darké? Agimi: Pérshéndetje Anila. A
mund té vijé Hasani me ne? Anila: Po, nuk ka problem. Agimi: Cfaré kemi pér darké? Mira: Po béj speca té mbushura. Agimi: Speca té
mbushura? Duhet té bésh dicka tjetér. Hasani nuk éshté shqiptar. Nuk i pélgejné gatimet tradicionale shqiptare. Anila: Agim, nga e di ti?
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Si mund té mos haj speca? A ha ai sallaté? Uné gjithashtu béj njé sallaté me domate, tranguj dhe speca. Agimi: Specat jané djegés apo jo
djegés? Anila: Ata jané jo djegés. Kemi edhe buké dhe akullore pér émbélsiré. Agimi: Pse nuk hamé dicka normale? Hamburger apo pica?
Dhe pér pije, a ka Coca-Cola? Anila: Pér darké, Marko, pi gjithmoné qumésht. Agimi: Miré, miré. Dhe a mund uné té ha darké né shtépiné
e tij? Né fletén e punés ka pyetje: Cfaré kérkon Agimi pér darké? A mendoni se Hasanit i pélgejné specat e mbushur? Cfaré nuk i pélgen
Agimit pér darké? Ku déshiron té darkojé Agimi? Cfaré déshiron té pijé Agimi? Cfaré lloj sallate bén Anila? Secili grup paraget pérgjigjet
dhe paraqget zakonet e tij pér njé ményré jetese té shéndetshme.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me fjali té dhéna Dua / Nuk dua; Kané pér detyré gé té pérgjigjen nése jané dakord sipas pohimit té

dhéné: Uné té ha musaka, sepse mé bén mire. Uné té pi Coca-Cola, sepse éshté shumé e démshme. Uné
té shétis né natyré, sepse kjo mé ¢lodh.

Nxénésit ndahen né cifte dhe u jepet detyra té intervistojné shokun e klasés, ta pérshkruajné dhe té thoné se cili &éshté sporti i tij i
preferuar.

Nxénésit ndahen né cifte dhe u jepen letra me lloje té sporteve. Mé pas duhet té bien dakord se né me cilin sport ka déshiré shoku né cift
dhe té thoné njé sportist té famshém nga sporti qé ka zgjedhur.

Nxénésit shikojné video té shkurtra té sporteve té ndryshme dhe situatave sportive ku ka pasur situata fer dhe jo fer. Nxénésit
pérshkruajné dhe japin mendimin e tyre pér situatat qé kané paré.

Puné né cifte. Nxénéséve u jepet njé fleté mésimore me pyetje me temén: Sa miré i njihni miqté tuaj? a). A luan ndonjé shok/vélla/motér
futboll? Né cilin stadium luan? Cilat sporte té tjera jané té njohura né gytetin tuaj? A shkoni né gara? b) A mund t’i luash: tenis/volejboll
dhe ku? Cfaré lloj sporti éshté tenisi dhe ¢faré lloj éshté volejbolli? (ekipor/individual) c) Ku mund té notosh né ambient té mbyllur dhe ku
né té hapur? d) Ku éshté vendi mé i afért ku mund té béni ski/alpinizém? e) Ku mund té praktikoni fitnes? Cili shok ushtron fitnesin? Ku
mund té vraponi pér rekreacion? Dhe pastaj zhvillohet njé diskutim mes nxénésve rreth asaj se cili éshté sporti mé i miré.

Nxénésve u jepet detyra té béjné hulumtime se ¢faré sportesh ka né RMV dhe cilét jané lojtarét mé té famshém. Pastaj atyre u jepet njé
temé pér diskutim/bisedé: Sa e njihni skenén sportive né Magedoni? / E dija se... /mésova se...

Fleté pune me tekst té shkurtér: Gara ishte e tmerrshme. Ushtrim pér té lexuarit me té kuptuar dhe pér fjalé té reja. Né fletén mésimore
nxénésit duhet té lexojné dhe té kontrollojné kuptimin e fjaléve dhe shprehjeve té méposhtme: fushé futbolli, ekip futbolli, tifozé, stadium,
trajner, aksident, fiton njé ndeshje, humb njé ndeshje. Mé pas, né njé diskutim té pérbashkét, vértetohet korrektésia e asaj qé u kuptua.

Nxénésve u jepet njé fleté pune me titullin: “Legjenda e Stadiumit té Ri” - Pérshéndetje. Emri im éshté Dritan. Uné kam njé vélla mé té
madh. Ai éshté futbollist. Stérvitet né klubin sportiv “Fitorja”. Megenése jetojmé né njé qytet té vogél té quajtur Nihao, klubi kishte njé
fushé té vogél, stadiumin toné té vogél. Stadiumi “Fitorja” ndodhej prané spitalit. Dhe rreth stadiumit kishte disa shtépi té vogla.
Drejtuesit e “Fitores” kané dashur té ndértojné njé stadium té ri. Né anén e majté té stadiumit kishte njé shtépi té vogél, pothuajse té
pavérejtur. Né té jetonte njé plak. Té gjithé kishin friké prej tij. Erdhi dita kur duhej té fillonin ndértimin e stadiumit té ri. Ata shkatérruan
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té gjitha ndértesat pérreth. Por ajo shtépi e vogél mbeti si njé dhémb. Kur burri vdiq, ata donin té prishnin shtépiné. Por mjeshtrit brenda
gjetén njé fleté letre ku shkruhej: "Nése dikush prish shtépiné dhe ndérton dicka tjetér né kété vend, nuk do ta shohé kurré dritén e saj".
Ata i thané shefave té tyre, por askush nuk e mori seriozisht. Ata e prishén shtépiné dhe e ndértuan stadiumin pas disa muajsh. Ekipi i
futbollit mezi po e priste stadiumin e ri. Tifozét jané gézuar né stadiumin e ri. Qyteti i gézohej stadiumit té ri Ka ardhur koha pér ndeshjen
e paré. Pér heré té paré “Fitorja” humbi né fushén e vet. Késhtu ka ndodhur edhe me té gjitha ndeshjet e tjera. "Fitorja" nuk ishte ajo qé
ishte. Tifozét nuk ishin mé né tribuna. Dhe askush nuk donte té blinte njé ekip té tillé. Mé pas nxénésit u pérgjigjen e pyetjeve: Ku jeton
Dritani?, Cfaré ka Dritani?, Cfaré sporti bén véllai i Dritanit? Cili éshté emri i klubit té futbollit? Cili éshté emri i stadiumit?

Nxénésit dégjojné njé tekst té lexuar nga mésimdhénési/ja ose njé tekst té incizuar. Pér detyré kané qé né fleté pune té plotésojné
vendet e zbrazura né fjalité e dhéna lidhur me tekstin e dégjuar:

a) do shkojmé né kinema sonte? Jo me vjen keq. Uné Vij, sepse shkruaj detyrat e
shtépisé.

b) do shkojmé té shohim edhe njé film sonte? Jo faleminderit. Né mbrémje, ka futboll né TV dhe uné

shikoj.

c) do shkojmé né kinema sonte? - Po, né rregull. — shkojmé sé pari pér té piré nga njé léng. - Né
rregull laj flokét. Por mund té té pres para Dajmond-it rreth orés 18:30.

Nxénésit ndahen né cifte dhe u jepet pér detyré té krijojné aktivitete té lira shkollore pér mbrojtjen e natyrés. Mé pas secili gift paraget
aktivitetin e vet dhe pér detyré ka té zgjedhé aktivitetin mé té miré. Né fund gjithé klasa né njé periudhé té caktuar kohore e realizon
aktivitetin e zgjedhur dhe bén njé prezantim té shkurté me titullin Para dhe pas (si ishte natyra para aktivitetit dhe si éshté pas).

Nxénésit ndjekin njé prezantim nga i cili duhet té zgjedhin njé instrument muzikor dhe njé sport. Pastaj ata duhet té shpjegojné pse e
zgjodhén até dhe té paragesin hobin e tyre.

Nxénésve u jepet detyré té prezantojné hobin e tyre me njé prezantim né PowerPoint.

Nxénésve u jepet njé detyré shtépie pér té hulumtuar artisté té famshém nga vendi dhe nga vendet fginje dhe pér té béré njé prezantim
rreth saj. Mé pas né orén tjetér prezantojné hulumtimin.

Nxénésit ndahen né grupe té vogla dhe pér detyré kané té béjné hulumtim rreth njé koncerti qé éshté mbajtur pér géllime humanitare.

Kété hulimtim duhet ta prezantojné para té gjithéve.

Nxénésit ndjekin prezantimin qé pérbéhet nga fragmente té festivaleve té famshme té filmit dhe té muzikés dhe té cmimeve gé ndahen.
Dhe mé pas zhvillohet njé diskutim pér materialin e ndjekur dhe pér autorét / interpretuesit / regjisorét dhe aktorét e tyre té preferuar.
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Loja Néroline ..... Nxénésit térheqin nga njé zarf me fotografi té njé artisti té famshém. Nxénési gé ka térhequr zarfin, duhet ta pérshkruajé
artistin me fjalét e tij, kurse té tjerét duhet té qéllojné pér cilin artist béhet fjalé.

Nxénésve u jepet fleté mésimore me géllim gé ta plotésojné me emra dhe mbiemra pérkatés, pér shembull: Dje me miqté

ishim né gendrén tregtare . Aty kishte shumé dygane . Deshim té blemé bluza dhe xhinse
. Xhinset ishin shumé , prandaj blemé vetém njé palé. Né gendrén kishte edhe shumé
pér aksesoré mode. Mua mé pélgyen kuletat ngjyré . Kishte edhe té reja té

atleteve Xhordan. Por, mua mé duheshin képucé

Nxénésve u jepet fleté pune pér té plotésuar vendet e zbrazéta né fjali. Fjalét pér plotésim (e/i/té/argjendté, i,e/té/bukur/a, e/i/té mrekullueshém/me,
e/i/té cmuar:

Ky éshté njé gjerdan . Né gjerdanin ka njé varése. Né té ka shumé diamanté.
Kjo éshté njé unazé . Ajo éshté nga Franca. Né té ka pesé diamanté.
Ky rrip pérmban shumé guré , 6shté shumé i vjetér dhe éshté nga Amerika.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me temé: Dhuraté pér ditélindje. Ata duhet t'i plotésojné fjalité me mbiemrat dhe emrat e duhur
(doré / muziké / i, e re / futboll / top / prindér /shoké / bluzé / dres/ foto aparat / motor / canté shpine / ngjyra té ndryshme e kuge/e
verdhé/ e gjelbér / képucé / fustan / xhinse

1. Epo, uné mora njé oré nga néna dhe babai im, dhe gjithashtu mora njé CD nga véllai im.
2. Uné mora njé stilolaps nga .

3. Uné mora top dhe me topin e futbolli té pikturuar né té.

4. Uné mora dhe

5. Uné mora njé telefon .

6. Uné mora té ri. Ai ka rrathé té verdhé, té kuqg dhe portokalli. Mora edhe té bardhé.

Nxénésit né bisedé i tregojné dhe i pérshkruajné monumnetet né vendbanimin e tyre. (shtépi memoriale, pérmendore, objekte
arkeologjike, objekte fetare...)

Nxénésit shikojné emisione pér objektet fetare (kisha/xhami), pastaj ndahen né dy grupe. Té dy grupet pérmes vizatatimeve ilustrojné
objektet fetare dhe i pérshkruajné ato gojarisht. Mésimdhénési/ja jep informaté kthyese pér suksesin e detyrés dhe udhézime pér
pérmirésim eventual.

Nxénésit, né cifte, marrin pjesé né aktivitetin -lojén “Qélloje objektin dhe pérshkruaje até”. Cdo nxénés duhet té imagjinojé njé objekt qé
gjendet né klasé. Mé pas, ¢cdo nxénés né njé fleté duhet té shkruajé tre mbiemra gé e pérshkruajné objektin e imagjinuar (pér shembull,
nése nxénési e ka imagjinuar objektin "deré", mund t'i shkruajé mbiemrat: e bukur, e madhe, e vogél. Késhtu duhet té veprojné edhe pér
fjalé té tjera té imagjinuara, té cilave mund t'ua shtojné mbiemrat: j,e miré, i,e dashur, i, e respektuar, argétues, shkencor, bashkékohor,
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modern, i dobishém, i padobishém, tradicional, (i pa)njohur, i vetém, i vetmuar, i thaté, i njomé, i sakté, i dashuruar, i freskét, i gabuar, i
yndyrshém, i kthejllét, i turbullt, individual, kolektiv, lojal, besnik, vendas, i huaj). Mé pas nxénésit ndérrojné fletét dhe secili prej tyre, né
bazé té mbiemrave té shkruar, duhet ta gqéllojé objektin e imagjinar nga shoku. Cifti merr njé piké, kur té dy nxénésit e ciftit do ta géllojné
fjalén e shokut dhe do té tregojé kategorité gramatikore té mbiemrave té pérdorur pér té pérshkruar fjalén/emrin.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me njé tekst té shkurtér qé lidhet me disa nga pérmbajtjet e Iéndéve té tjera. Ata i gjejné emrat né
tekst dhe mé pas pér to mendojné mbiemra, me té cilét do té formojné ndértime té sakta kuptimore dhe gramatikore (emér dhe
mbiemér/mbiemra).

Nxénésve u jepet detyré té krijojné njé dialog pér blerjen dhe shitjen e gjérave té caktuara, duke u kushtuar vémendje numrave deri né
1000 dhe ményrés se si shkruhen kéto numra. Nxénésit duhet té kené kujdes gjaté pérdorimit té diatezave té foljeve té méposhtme:
blej/blihet, shes/shitet, liroj/lirohet, zgjedh/zgjidhet....

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore ku duhet té rrethojné foljen e sakté: them/kam théné, shoh/kam paré, flas/kam folur.... Shembull:
Uné moti them/kam théné se kjo puné nuk béhet. Merti e sheh/e ka paré até film qysh vitin e kaluar et;.

Nxénésit punojné né gifte. U jepen fleté mésimore ku jané shkruar pesé folje né ményrén déftore né kohén e tashme. Pér detyré kané t'i
kthejné kéto folje né kohén e kryer p.sh.: punoj- kam punuar, hapim-kemi hapur. Mé pas, pesé folje gé jané né kohén e pakryer duhet t'i
kthejné né kohén e ardhme té sé shkuarés, p.sh.: kéndoja — do té kéndoja, dégjonim — do té dégjonim. Punén e prezantojné para gjithé
klasés. Né fund u jepen fleté mésimore me fjali, né té cilat pérdoren foljet: vrapoj, luaj, flas dhe shoh. Cdo cift ka pér detyré té pércaktojé
kategorité gramatikore té foljeve té dhéna. Mé pas prezantohet puna dhe komentohen kategorité gramatikore té foljeve té pérdorura.

Nxénésit ndahen né cifte dhe u jepen karta me fjali me renditje té gabuar té fjaléve. Ata duhet té ndértojné fjaliné me rend té drejté té
fjaléve. Shembull: Dje libér dygan né njé bleva. (Dje bleva njé libér né dyqan); Asnjéheré ushqgim dua nuk té djegés ha (Asnjéheré nuk dua
té ha ushgim djegés)

Nxénésve u jepet njé tekst i shkurtér. Ata duhet t'i nxjerrin pasthirrmat né fletoren e shkollés. Mé pas, me pasthirrmat e nxjerra duhet té
ndértojné fjali.

Nxénésve u jepen fjali té thjeshta. Ata duhet t'i lidhin ato me lidhézat pérkatése: dhe, prandaj, as, por, por, megjithat€, ose...ose, kur,
gékur, pasiqé, sapo, sepse, pse, me gené se, nése, gé. Shembull: Né dygan bleva buké qumeésht. do té ha
nuk do té ha.

Nxénésit ndahen né cifte dhe atyre u jepen fjali pohore. Pér detyré kané té parashtrojné pyetje té sakté duke pérdorur fjalé dhe shprehje
pyetése: a, nése; ¢faré kush; ku, kur, sa, pse, si, ¢faré, né ¢faré ményre, sa larg, sa heré, si e keni kaluar kohén tuaj, si ju pélgeu... Shembull:
Mua mé pélgeu filmi. ju pélgeu filmi?
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Nxénésve ju jepen fleté mésimore me fjalé té shkruara sakté dhe gabim lidhur me shurdhimin e tingujve. Nxénésit kané pér detyré t'i
zbulojné gabimet.

Né tabelé, nxénésve né njé koloné u shkruhen mbiemra té ndryshém. Prané késaj kolone shtohen edhe dy kolona té tjera pér shkallén
krahasore dhe até sipérore. Nxénésit duhet t'i gjejné mbiemrat qé e kané kategoriné gramatikore té shkallés dhe né kolonat pérkatése t'i
shkruajné format e duhura. Mé pas u jepet detyré g€, me kéto mbiemra, té shkruajné fjali, né té cilat do té pérdorin shkallén krahasore
dhe até sipérore.

Nxénésit punojné né cifte. Cifteve u jepen zarfe dhe udhézime pér té pércaktuar kohén e sakté té foljes né ményré qé té pércaktojné/
shkruajné njé veprim gé shénon veprim té papérfunduar dhe njé veprim té pérfunduar: blija — kam bleré, paguaja — kam paguar,
anétarésoja — kam anétarésuar, planifikoja — kam planifikuar et;.

Nxénésve u jepet njé tekst gé pérmban mjaft folje pavetore. Pér detyré kané t'i gjejné foljet pavetore dhe té diskutojné pérdorimin dhe
karakteristikat e kétyre foljeve.

Nénésit punojné né cifte duke pérdorur teknikén Njé minué puné. Ata kané pér detyré té pérdorin format e pashtjelluara té foljes dhe ta
diskutojné funksionin e tyre. (p.sh.: Punuar/Pa punuar/Pér té punuar/Duke punuar.)

Nxénésve u jepen folje dhe shprehje foljore (blej, béj pazar, riparoj, gjej, porosit, marr me gira, etj.) dhe u jepet detyré t'i kthejné ato né
emra prejfoljoré gé do t'i pérdorin né fjali. Mé pas ata i lexojné fjalité para té gjithéve né klasé.

Nxénésve u jepet detyré té tregojné njé ngjarje/ndodhi duke pérdorur foljet né formén veprore dhe joveprore. Pér punén e béré ata
marrin informaté kthyese nga shokét e tyre té klasés.

Nxénésve u jepen fjali té shkurtra né kohén e tashme dhe kané pér detyré kohén e foljes ta kthejné né té kryerén apo né kohén e ardhme
té sé shkuarés.

Nxénésve u jepet detyré té béjné fjali me foljen né kohén e kryer (p.sh.: kam bértitur/kam vishur/kam laré) dhe u jepet detyré qé kéto

fjali t'i kthejné né fjali mohore dhe pyetése.

Nxénésve u jepen ilustrime té ndryshme, té cilat do t'i ndihmojné ata té shkruajné fjali ku do t'i pérdorin foljet kam dhe jam. Nxénésit
udhézohen gé t'i pérdorin ato né veté, né numér dhe né kohé té ndryshme. (p.sh. Ky njeri né té shkuarén ka pasur makiné té shtrenjté dhe
luksoze, tani ka vetém bigikleté té cilén e pérdor pér rekreim.)

Nxénésit formojné njé rreth. Cdo nxénési i jepet njé fleté ngjitése, té cilén ai/ajo e ngjit né shpinén e shokut/shoges sé klasés. Né kété
fleté duhet té shkruajé disa mbiemra pozitivé pér té. Pastaj kéto mbiemra i lexojné me z€.

Nxénésve u jepen fleté ku jané shénuar disa fjali té thjeshta. Mé pas u jepet detyré pér té shkruar njé fjali té pérbéré.
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Nxénésve u jepet njé tekst me pérmbajtje té njéjté. Ata ndahen né dy grupe. Teksti me pérmbajtje té njéjté te njéri grup éshté shkruar
vetém me fjali té thjeshta, kurse teksti i grupit tjetér éshté shkruar me fjali té pérbéra. Nxénésit duhet té shohin dallimin mes fjalive dhe
té pércaktojné se cili tekst éshté mé i kuptueshém pér ta. Mé pas nxénésve té grupit té paré u jepet pér detyré ta shkruajné tekstin me
fjali té pérbéra, kurse nxénésve té grupit té dyté u jepet pér detyré qé tekstin ta shkruajné me fjali té thjeshta. Puna e béré prezantohet
para klasés dhe krahasohet saktésia.

Nxénésve u jepet detyré té lidhin fjalité e dhéna me lidhéza té caktuara (dhe; edhe; as; jo vetém qé...,por edhe; pradaj; andaj).

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore, né té cilén jepet pér detyré té lidhen fjalité me lidhézat pérkatése pér fjalité kundérshtore (po, por,
kurse, ndérsa, megjithaté).

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore, né té cilén ata duhet t'i vendosin lidhézat adekuate dhe té pércaktojné se pér cfaré lloji té fjalisé sé
pérbéré me bashkérenditje béhet fjalé.

Nxénésve u jepet njé link i krijuar né wordwall.net. Né link-un e dhéné paraqitet loja Hape kutiné. Né ¢do kuti ka lloje té ndryshme fjalie
dhe nxénésit duhet ta géllojné llojin e fjalisé.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me pérralla popullore, p.sh.: Nasradini ; E bukura e dheut. Pér detyré kané t'i nxjerrin fjalét e
panjohura dhe ta diskutojné mesazhin e pérallés.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me pérshkrimin e enterierit (pjesés sé brendshme) té njé shtépie dhe me pérshkrimin e eksterierit
(pjesés sé jashtme) té njé shtépie. Ata kané pér detyré té béjné pérshkrimin e vendit té tyre té preferuar .

Nxénésve u jepen karta ku paragitet natyra. U jepet detyré té béjné njé tregim / pérshkrim té shkurtér pér njé ngjarje qé mund té
ndodhé.

Dy nxénésve u jepet njé dialog i shkurtér, té cilin e interpretojné para klasés. Nxénésit shkruajné até gé dégjojné, duke pérdorur rregullat
drejtshkrimore pér té shénuar ligjératén e drejté. Né tabelén e zgjuar (smart) ose né fletén e punés éshté shénuar forma e dialogut dhe
mésimdhénési/ja bashké me nxénésit e ushtrojné drejtshqiptimin.

Nxénésit, té ndaré né 5 grupe, térhegin njé karté nga kompleti i kartave, né té cilat jané shkruar (nga njé né secilén karté): RACA (té
bardhét, zezakét dhe té tjerét), GIINIA (djalé, vajzé, grua, burré), PROFESIONI (policé, mjeké, mésimdhénés e té tjeré), MOSHA (té moshuar,
té rinj, adoleshenté), ANETARET E FAMILIES (bija, biri, néna, babai, gjyshja, gjyshi). Né njé fleté t& madhe letre, secili grup duhet té
pérshkruajé (me fjalé dhe me vizatim) se si njerézit e kartés gé kané térhequr, jané paragitur né media (né filma, seriale, reklama) - si
duken, si sillen dhe c¢faré cilésish kané. Né njé fleté tjetér, ata duhet té shkruajné edhe shembuj nga mediat, né té cilat e kané paré kété
(cili film, serial, reklamé). Pas pérfundimit té punés, secili grup (njé nga njé) i var né mur fletét e veta me pérshkrimet dhe shembujt dhe
ua prezanton punén té tjeréve. Pas ¢do prezantimi, nxénésit e grupeve té tjera plotésojné me shembujt e tyre dhe sé bashku konstatohet
se ¢faré pérshkrimi dominon né media. Mésimdhénési/ja i shkruan né tabelé té gjitha pérshkrimet e treguara qé pérputhen me stereotipet
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e zakonshme pér grupet (p.sh.: Zezakét jané kriminelé, shesin drogé... Gjyshet jané té kujdesshme, béjné byrek, nuk pérdorin grim... Djemté
jané té guximshém, té forté, nuk gajné). Diskutimi pérfundimtar éshté se té gjithé duhet té punojné me veten e tyre dhe me té tjerét sé
bashku né klasé pér té kapércyer stereotipet.

Nxénésve u jepen karta me personazhe dhe me njé shpjegim té shkurtér rreth njé ngjarjeje. Ata duhet té béjné njé dialog.

Nxénésit punojné né cifte. U jepet njé tekst, e lexojné dhe prej tij nxjerrin dhjeté fjalé sipas zgjedhjes sé tyre. Kéto fjalé i pérdorin pér té
shkruar njé tregim té vetin.

Nxénésve u jepet njé fleté mésimore me njé tregim té dhéné dhe nxénésit kané pér detyré té pércaktojné pjesén hyrése, pjesén kryesore
dhe pérfundimin e tregimit. Punén individuale e prezantojné para té gjithéve né klasé.

Ushtrime pér pasurimin e fjalorit: Qélloje se ¢faré do té thoté. Nxénésve u jepet njé tekst i shkurtér, né té cilin ka fjalé té panjohura pér ta.
Ata duhet ta gjejné dhe ta tregojné kuptimin e fjalés nga konteksti né fjali. Fjalét shkruhen né tabelé dhe diskutohen.

Nxénésve u jepen fleté pune me njé tekst, né fjalité e té cilit ka vende té zbrazura pér t'u plotésuar. Ata kané pér detyré t'i plotésojné kéto
vende té zbrazura. Nén tekstin ofrohen disa pérgjigje si alternativa, né varési té asaj qé mungon né fjali. Pér shembull ka parafjalé, lidhéza,
folje, mbiemra.

Ushtrim pér ritregim. Né tavolinén e mésimdhénésit/es vendosen kartona té verdhé né formé tullash, né té cilat jané shkruar pyetjet: Si
fillon tregimi?, Cilét jané personazhet?, A ka ndonjé problem?, Cfaré problemi has personazhi?, Kush éshté personazhi negativ né tregimin?
etj. Me secilén karté, nxénésit inkurajohen t'u pérgjigjen pyetjeve pér tekstin e lexuar né ményré gé té ushtrohet té folurit e gjuhés.

Pas leximit té njé teksti, mésimdhénési/ja bén njé kuiz me pyetje qé lidhen me tekstin e lexuar. Nxénésve u jepet detyré t'u pérgjigjen
pyetjeve.

Parashikimi— (me stuhi idesh sipas titullit té njé teksti/tregimi té caktuar) nxénésit parashikojné se ¢faré mund té ndodhé né tregimin. Mé
pas lexohet dhe pércaktohet pérgjigjja e sakté.

Intervisté: Cdo nxénési i jepet njé karté (ka dy lloje kartash: njéri gazetar dhe parashtron pyetje, tjetri - njé person i famshém, i cili u
pérgjigjet pyetjeve.

Né njé prezantim té pérgatitur paraprakisht, nxénésit ndjekin sllajde me foto. Né fletore duhet té shénojné emrin e asaj gé shohin (ngjarje
historike, tubime kulturore, kisha, manastire, xhami, parti politike). Mé pas shembujt shkruhen né dérrasé dhe diskutohet se si jané
shkruar. Pas diskutimit paraqgiten sllajdet me emrat e shkruar sakté.

Nxénésit punojné té ményré té pavarur. U jepet njé tekst, té cilit i mungojné shenjat e pikésimit: pika, presja, piképyetja, dy pikat, tri pikat,
pikécuditja, apostrofi, thonjézat. Ata duhet t'i vendosin ato né vendin e duhur. Né fund té aktivitetit nxénésve u jepet njé fleté pune ku
shenjat e pikésimit jané pérdorur drejt dhe secili nxénés kontrollon saktésiné e shenjave té pérdorura.
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Tema: Komunikimet, lidhjet dhe njohja e ngjashmérive dhe dallime
Gjithsej: 14 oré

ve

Rezultatet e té nxénit:

Nxénési/nxénésja do té jeté i/e afté:

1. té krijojé fjali me fjalor té pérshtatshém né té cilat shpjegon shkurt se ¢ka planifikon né lidhje me veten dhe me zhvillimin, mendimin

dhe marrédhénien e vet me té tjetrét;
2. té ndértojé fjali né gjuhén shqgipe: té thjeshta dhe té pérbéra;
3. té marré pjesé né biseda né té cilat e shpreh mendimin e vet
péremrave dhe foljeve;

duke pérdorur trajtat e pérshtatshme té emrave, mbiemrave,

4. té pérdoré shprehje dhe fjali me trajtat e duhura té foljeve né kohén e tashme, né kohén e kryer dhe né kohén e ardhme té sé

shkuarés;
5. té marré pjesé dhe té zhvillojé biseda né tema té ndryshme.

Pérmbaijtjet (dhe nocionet/konceptet) Sta

ndardet pér vlerésim:

a) Modelet e komunikimit

¢ Planifikoj dhe organizohem
Sot do t’i kryej detyrat e méposhtme... Ky éshté plani .
im: Cfaré do té béj sé pari? Cfaré do té béj mé pas?
Ku do té mésoj? Kur té béj pushim (pauzé)? Kur do °
té mbaroj me puné? Do ta diskutoj planin me.:...

Do té jem i/e kénaqur nése arrij té:...

Pér té pérmirésuar mésimin, do té kérkoj ndihmé nga
Kéta nxénés: ...

Kur té lodhem, do té rimbush energjiné time me...
Kur té mbaroj, do té luaj playstation.

Kur té mbaroj, mund té shoh video té shkurtra.

Kété veré do té shkoj né kurs pér zhytje. °
Né vjeshté do té antétarésohem né njé klub alpinistésh.

e Uné mendoj - ti mendon

Pérdor drejt trajtat e foljeve né fjali (Kur do té .... Atéheré do té...), me
té cilat shpreh/planifikon veprime né té ardhmen.

Parashtron pyetje dhe u pérgjigjet pyetjeve duke pérdorur trajtat e
foljeve té kohés sé ardhme.

Pérpilon shprehje me té cilat shpjegon cili éshté géndrimi i vet pér njé
temé té caktuar.

Pérpilon pyetje dhe pérgjigje duke pérdorur folje né kohén e tashme dhe
emra dhe mbiemra prejfoljoré duke shprehur mendime té cilat i
referohén punéve nga jeta e tij/saj.

Shpjegon me fjalét e tij/saj se pér cfaré i shérben interneti dhe rrjetet
sociale dhe cila éshté mé e miré sipas mendimit té tij/ saj.

Pérdor fjalor té ri duke komentuar géndrimet e shokéve té klasés pér
komunikimin e drejtpérdrejté dhe atij online.

Diskuton dhe jep sugjerime pér tejkalimin e konfliktit duke béré dallimin
e kohés sé tashme dhe té ardhme té foljeve, né théniet e tij.

Pérdor fjalor té ri té pérshtatshém pér temén.
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Si t’i dégjojmé dhe kuptojmé mendimet dhe géndrimet
e té tjeréve?

Qéndrimet ndaj mésimit/léndéve, sportit, letérsisé,
teatrit.

Uné mendoj se mésimi éshté...

Sporti éshté...

Uné mendoj se nxénésit tané té klasés sé teté do t'i
fitojné nxénésit e klasés sé nénté né ndeshjen e
basketbollit nesér.

Uné mendoj se nxénésit e klasés sé nénté do té fitojné.

Komunikimi i drejtpérdrejté ose online — uné mendoj se
éshté mé i miré komunikimi... sepse ...

Interneti éshté njé vend ku...

Mendoj se internet nuk éshté vendi ku...

Zgjidhja e konflikteve

Si t'i shprehim ndjenjat tona

A jeni dakord me thénien: Jemi té forté kur pranojmé
ndihmé!

Si té ballafagohem/i me problemet?

Cfaré prisni nga njé mik i miré kur keni njé problem?
Cilat jané pikat tuaja té forta kur té tjerét kérkojné
ndihmé nga ju?

Cila pérgjigje nuk ju pélgen kur doni té flisni pér
problemet tuaja?

Si mund t’ju njohin se ju nuk jeni né disponim?

Cfaré mund té béjné miqté pér ta béré mé té lehté
bisedén pér problemet?

A kérkoni ndihmé nga mésuesi/ja? Nga prindi/ét?

A jeni pjesé e konflikteve ku pér shkak té dickaje jeni i/e
ndryshém/e?

Si t’i shmangemi konfliktet né shkollé?
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b) Njésité leksikore
Emrat: detyrat, organizimi, plani, puna, detyrimet,
interneti, playstationi, videot, tiktok-u, garat, géndrimi,
mendimi
Emrat prejfoljoré: planifikimi, argétimi, organizimi,
vrapimi
Mbiemrat: vendas, i huaj, i papérshtatshém, i
pérshtatshém
Foljet: mendoj, komunikoj, flas, njoftoj, késhilloj,
propozoj, pajtohem, nuk pajtohem, pérmbahem

Pérdor né ményré té duhur njésité leksikore né thénie dhe né fjali, duke
respektuar rregullat gramatikore pér pérdorimin e emrave, mbiemrave
dhe péremrave né kategoriné pérkatése.

Pérdor si duhet njésité leksikore né fjali duke respektuar rregullat
gramatikore pér pérdorimin e foljeve né kohén, vetén dhe numrin e
duhur (né té tashmen, né té kryeré dhe né té ardhmen).

c) Gramatika

Péremrat

Péremrat pyetés: kush, cili, cila, ¢’, ¢faré, cka.
Péremrat e pacaktuar: dikush, askush, asnjéri,
dicka, secili.

Cila nxénése do té garojé?

Kush tha késhtu?

Secili thoté digka.

Nuk i besoj asgjé.

Foljet — ményra habitore

Koha e ardhme

Sé pari do té shkruaj detyrat e shtépisé, pastaj do té
lexoj lektyrén.

Do té béj njé dush dhe do té shkoj né ditélindje.
Javén e ardhshme do té béjmé test né matematiké.
Kush do té zévendésojé mésuesin e anglishtes té
mérkurén e ardhshme?

Té organizohemi né fundjavé pér vrapim, do té keté
maratoné.

Koha e kryer

Pérdor drejt llojet e péremrave pyetés dhe té pacaktuar.

Pérdor drejt foljet né mémyrén habirore.

Parashtron dhe u pérgjigjet pyetjeve duke pérdorur kohén e ardhme pér
veprimet gé do té ndodhin pas ¢astit té té ligjérimit.

Ndérton fjali duke pérdorur foljet qé ka mésuar né kohén e ardhme pér
shprehur planet e veta.

Rréfen duke pérdorur trajta té kohés sé kryer té foljeve pér veprime dhe
ngjarje qé kané ndodhur né té shkuarén.

Pérdor né ményré té pérshtatshme pércaktorin né fjali.

Dallon llojet e ndajfoljeve dhe i pérdor ato drejt né komunikimin me
shkrim dhe me gojé.

Krijon fjali té thjeshta dhe té pérbéra duke pérdorur ményrat dhe trajtat
e kohéve té foljeve qé kané mésuar.
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Ai ka ndjekur shumé ndeshje.
Ne kemi gené fitues até ndeshje vetém dy heré.

Format e foljes pavetore -
Para shiut bubullonte shumé.
Jashté frynte.

e Ndajfoljet (llojet dhe shkallét e ndajfoljeve); nesér,
mé voné, pasdite, kudo, diku, mé mire, shumé
shpejt.

e Fjalia — e thjeshté dhe e pérbéré
Kryefjala, kallézuesi, pércaktorét, rrethanorét dhe
llojet e rrethanoréve

¢) Té lexuarit dhe té shkruarit
(pérmbaijtje nga tema: planifikimi, shprehja e
mendimeve personale, zgjidhja e konflikteve)

Lexon dhe kupton tekstet e thjeshta nga shkrimtarét e shquar shqiptaré.
Lexon tekste dhe u pérgjigjet pyetjeve rreth tyre.

Parashtron pyetje pér tekstin e lexuar.

Shkruan njé rezyme té shkurtér pér njé tekst té shkurtér té lexuar né njé
temé té dhéné.

Pércakton pjesét e njé teksti dhe fjalé kyce pér ¢do paragraf.

d) Tema pér diskutim

e Puné ekipore — (ekip, pérkatésia, pérpjekja e
pérbashkét, suksesi, bashképunimi dhe komunikimi
né punén ekipore)

Diskuton pér réndésiné e punés ekipore dhe réndésiné e ekzistimit té
ekipit dhe pjesémarrjes né té.

Jep propozimet e veta pér suksesin e ekipit.

Pérdor leksik té pérshtatshém pér té shprehur dhe pér té nxitur
bashképunim dhe komunikim pozitiv.

Shembuj té aktiviteteve:

(Shembujt kryesisht integrojné shumé standarde vierésimi té sé njéjtés pérmbajtje gé mund té realizohen né oré té shumta. Shembujt e dhéné mund té
shérbejné si model pér krijimin e aktiviteteve té reja pér standardet e njéjta ose pér standarde té tjera qé nuk jané pérfshiré me to.)

o Nxénésit punojné né ményré té pavarur. Ata béjné plan pér aktivitetet qé i kryejné gjaté dités dhe e prezantojné até. Pérdorin kohén e
ardhme né théniet e tyre. Mésimdhénési/ja i korrigjon gabimet e mundshme gramatikore dhe leksikore.

e Nxénésit né cift thoné fjali me shprehjen kur té: Shembull: Kur té zgjohem do té vij né kéndin e lojérave.
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Nxénésit né grupe nga katér veta béjné dialogé, duke i ndryshuar rolet, duke pyetur dhe duke u pérgjigjur. Kush do té vijé nesér né kinema
me ne? S€é pari do té vijné Maja, Mira dhe Mironi pastaj do té vijné Latifja dhe Xhengizi; Cfaré dhurate do té blejimé pér ditélindjen e Besés?
Ne do té blejmé njé komplet librash, sepse ajo ka déshiré té lexojé.

Nxénésit shkruajné né fleté temat qé duan té diskutojné (nga ato qé i ofron mésuesi né tabelé). Gjaté orés sé mésimit diskutohet tema
pér té cilén ata ishin mé té interesuar dhe lihet hapésiré pér tema té tjera qé do té diskutohen né orét né vijim. Nxénésit né té gjitha
diskutimet e tyre pérdorin formulime té tilla si: Uné mendoj se ... sepse ...

Nxénésit formojné fjali sipas shembullit t& dhéné: Organizimi éshté i réndésishém pér té gjithé né shkollé.

Nxénésve u jepet pér detyré té shkruajné tri arsye pse parapélgejné té pérdorin komunikimin e drejtpérdrejté apo pse até né rrjete sociale.
Secili i paraget arsyet e veta pér zgjedhjen e béré, para té gjithéve né klasé.

Nxénésve u jepet njé problem konkret né secilin grup: 1. té zgjedhin sé bashku se cilin film do ta shohin; 2. té krijojné njé poster pér njé
ndeshje futbolli me njé audiencé nga komunitete té ndryshme etnike, né té cilin ata do té béjné thirrje pér sport dhe tifozeri; 3. té zgjedhin
ngjyrén e fanellave pér ekipin e tyre, i cili do té shkojé né njé garé kuizi. Secili grup i pérdor ményrat e veta té komunikimit, por té gjithé
duhet té jené té sjellshém me njéri-tjetrin kur duhet té harmonizojné piképamjet e tyre.

Mésimdhénési/ja lexon fjali, kurse nxénésit shénojné me emotikon secilin emocion gé e pérjetojné pér até gé thuhet né fjali. Kush
déshiron, e shpreh me zé ndjenjén e vet pér até gé e ka dégjuar ose sé paku me njé fjali e shpjegon emotikonin e vet dhe e vendos te fjalia
gé i ka |éné mé shumé pérshtypje.

Nxénésit i mbushin vendet e zbrazéta me fjalé qé duhet té shkruhen né gjininé dhe numrin pérkatés.

Nxénésit, né fjaliné e dhéné, foljen qé éshté né klapa, e vendosin né kohén e duhur. Ata kontrollojné sé bashku pasi gé mbarojné sé
shkruari.

Mésimdhénési/ja tregon shembuj né tabelé duke pérdorur lloje té ndryshme té péremrave pyetés dhe té pacaktuar. Nxénésit né cift
shkruajné nga njé dialog né té cilin ka té paktén katér replika. Ajo gé éshté shkruar lexohet para té gjithéve né klasé.

Nxénésve u jepen ilustrime né tabelén inteligjente dhe krijojné fjali pér to né kohén e kryer.
Nxénésit i shkruajné planet e tyre pér pjesén tjetér té javés duke pérdorur kohén e ardhme.

Nxénésit shkruajné njé tekst té shkurtér pér njé temé pér té cilén do té bien dakord dhe né té cilén pérdorin fjali té thjeshta dhe té pérbéra,
njékohésisht duke béré renditjen e drejté té gjymtyréve té fjalisé: kryefjala, kallézuesi, kundrinori, rrethanori. Saktésia kontrollohet sé
bashku né tabelé me disa shembui;j.

Nxénésit tregojné mbiemra, pérkatésisht pércakroré pér frymoré dhe pér sende sipas déshirés sé tyre. Pércaktorét i pérdorin né shembuj
té pérshtatshém té fjalive.
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Nxénésve u jepet pér detyré qé ta pérdorin kohén e tashme dhe té ardhme né njé fjali té pérbéré. Ata e kontrollojné saktésiné duke e
diskutuar me té gjithé né klasé.

Nxénésit lexojné njé tekst té njé autori shqiptar. Ata i nxjerrin fjalét e paqarta pér ta dhe i diskutojné ato né klasé. Mé pas béjné pyetje
rreth asaj gé e lexojné. Té gjithé e thoné pyetjen e tyre me zé té larté dhe nxénésit e tjeré i pérgjigjen pyetjes.

Nxénésve u jepet njé tekst né té cilin ka mjaft fojle né ményrén habitore. Pér detyré kané t’'i nénvizojné dhe té tregojné né cilén veté dhe
né cilin numér jané pérdorur.

Nxénésit lexojné njé tekst qé lidhet me njé nga temat e komunikimit. Ata béjné njé pérmbledhje té shkurtér dhe e paraqgesin até para
gjithé klasés.

Nxénésit lexojné njé tekst té shkurtér pér njé temé té zgjedhur nga mésimdhénési/ja. Pér ¢do pjesé/paragraf té vecanté, ata shkruajné
njé fjalé qé e pasqyron até paragraf. Né fund e paragesin até para gjithé klasés.

Nxénésve ju jepet njé detyré pér té cilén ndahen né grupe. Ata duhet té zgjidhin detyrén né disa nivele: ta lexojné hartén, té gjejné objektin
e fshehur né klasé sipas hartés, ta pérshkruajné objektin dhe té shkruajné ku pérdoret dhe ku tjetér mund té gjejé pérdorim ai objekt. Pér
shembull, né harté dhe né klasé ata kérkojné njé tekst shkollor, njé komplet té veglave té dorés, njé pe me gjilpéré etj. Nxénésit
prezantojné me radhé, sipas asaj kush mbaron i pari.

GJITHEPERFSHIRJA, BARAZIA / NDJESHMERIA GJINORE, INTEGRIMI NDERKULTUROR DHE NDERLENDOR

Mésimdhénési siguron gjithépérfshirjen népérmjet inkuadrimit té té gjithé nxénésve né té gjitha aktivitetet gé zhvillohen gjaté orés
mésimore. Késhtu, ai mundéson gé cdo fémijé té angazhohet né ményré njohése dhe emocionale me ané té qasjeve té duhura
metodologjike (individualizim, diferencim, puné né grupe, mbéshtetjen nga bashkémoshatarét). Gjaté punés me nxénésit me pengesa né
zhvillim zbaton planin arsimor individual (me rezultate té pérshtatshme té té nxénit dhe té standardeve pér vlerésim) dhe gjithmoné, kur
éshté e mundur, shfrytézon mbéshtetjen nga persona té tjeré (asistenté personal dhe arsimor, ndérmjetésues arsimor, mésues vullnetaré
dhe profesionisté nga shkolla). Pércjell rregullisht té gjithé nxénésit, vecanérisht ata nga grupet e pambrojtura, gé té mund t'i identifikojé
me kohé véshtirésité e tyre né té mésuar dhe t'i inkurajojé e t'i pérkrahé ata né arritjen e rezultateve té té nxénit.

Gjaté realizimit té aktiviteteve mésimdhénési trajton njélloj si djemté, ashtu edhe vajzat, duke u kujdesur qé té mos u ndajé atyre role me
stereotipa gjinoré. Gjaté formimit té grupeve té punés, mésimdhénési pérpiget té sigurojé njé balancim té bazuar né gjini. Gjaté
pérzgjedhjes sé materialeve shtesé né mésimdhénie, ai pérdor ilustrime dhe shembuj té ndjeshém né piképamje gjinore dhe
etnike/kulturore, gé nxitin baraziné gjinore, pérkatésisht qé promovojné interkulturalizmin.
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Gjithmoné, kur éshté e mundur, gjaté planifikimit dhe realizimit té mésimdhénies, mésimdhénési/ja pérdor integrimin e temave
/pérmbajtjeve/ koncepteve. Integrimi ua mundéson nxénésve té pérfshijné kéndvéshtrime nga léndét e tjera mésimore né até qé mésojné
né léndén e gjuhés shqgipe dhe késhtu té ndérlidhin njohurité e fushave té ndryshme né njé térési.

VLERESIMI | ARRITJEVE TE NXENESVE

Pér t'u mundésuar nxénésve t'i arrijné standardet e pritura té vlerésimit, mésimdhénési/ja ndjek pérvojat, njohurité dhe aftésité e
méparshme té nxénésve, pércjell vazhdimisht aktivitetet e nxénésve gjaté mésimdhénies dhe gjaté té nxénit duke mbledhur informacione
né lidhje me pérparimin e secilit nxénés. Pér pjesémarrjen né aktivitete, nxénésit marrin informata kthyese té cilat tregojné nivelin e
suksesit gjaté realizimit té aktiviteteve/detyrave dhe u jepen udhézime pér pérmirésim (vlerésim formativ). Pér kété qéllim
mésimdhénési/ja pércjell dhe vleréson:

e pérgjigjet e dhéna me gojé pyetjeve té mésimdhénésit/es ose té nxénésve té tjeré;

o pyetjet e dhéna me gojé dhe pjesémarrjen né diskutime gjaté orés mésimore;

e detyrat e shtépisé;

e pérgjigjet né kontrolle dijesh (teste té shkurtra) qé jané pjesé e mésimdhénies;

e ushtrimet kontrolluese;

e testet e njohurive;

e punimet/realizimet praktike (té shkruarit/krijimin e teksteve sipas kérkesave té ndryshme, ekspozitat, ilustrimet, prezantimet etj.);

Pas pérfundimit té secilés temé, nxénési merr noté me numeér pér standardet e arritura té vlerésimit. Vlerésimi sumativ kryhet duke

kombinuar rezultatin e arritur nga testet e njohurive me notén e progresit té konstatuar népérmjet teknikave té ndryshme té vlerésimit
formativ. Né fund té vitit shkollor nxénési merr notén sumative (pérmbledhése) me numér.
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Fillimi i zbatimit té programit mésimor

Viti shkollor 2026/2027

Institucioni/bartés i programit

Byroja e Zhvillimit té Arsimit

Bupo 3a pa3Boj Ha obpasoBaHMETO

Sipas nenit 30, paragrafi 3 i Ligjit pér
arsimin fillor (“Gazeta zyrtare e

Republikés sé Magedonisé sé Veriut”, nr.

161/19, 229/20, 3/25 dhe 74/25),
ministrja e Arsimit dhe Shkencés miratoi
programin mésimor té |Iéndés Gjuhé
shqipe (gjuhé e bashkésive) pér klasén
VIIL.

CornacHo uneH 30, ctaB 3 o4 3aKOHOT 3a
OCHOBHO 0bpa3soBaHue (,,CnyxbeH
BeCHUK Ha Peny6auka CeBepHa
MakepgoHuja“6p. 161/19, 229/20, 3/25 n
74/25) muHucTepKaTa 3a o6pasoBaHue U
HayKa ja poHece HacTaBHaTa Nporpama
no npeameToT Asn6aGHCKU ja3uK (ja3uk Ha
3aedHuyama) 3a VIll oapenexne.

6p. 12-12084/11
12.9.2025 rognHa

MwuHUCcTepKa 3a 06pa3oBaHne U HayKa,
npod. a-p BecHa JaHeBCKa, c.p.
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